0 g

Z|eI3|C|I3

Ahoj sousede. |

% SAB
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Programm zur Férderung der
grenzubergreifenden Zusammenarbeit
zwischen dem Freistaat Sachsen und
der Tschechischen Republik

Program na podporu pSeshraniln?
spolupr§ce mezi | eskou republikou a
SvobodnIm st§tem Sasko

Projektantrag Projektovg g8dost
Ziel 3-Programm zur Forderung der grenziibergreifenden Program C2le 3 na podporu pS'gshrani!n2 spolupr8ce mezi
Zusammenarbeit 2007-2013 zwischen dem Freistaat Sachsen und der Leskou republikou a SvobodnIm st§tem Sasko 2007-2013

Tschechischen Republik

Wichtige Verfahrenshinweise fur den Antragsteller (Lead-Partner) DTlegdit§ upozornin?2 pro gadatele (lead partnera)

Der Projektantrag ist zweisprachig (Deutsch und Tschechisch) vollstandig elektronisch Projektovou g§dost je potSeba kompletnn elektronicky vyplnit dvojjazyIni (v legtind a v ndmlinn)
auszufillen und in Printversion in 2 Exemplaren mit rechtsgiltiger Originalunterschrift im a v tigthn® podobN podat ve 2 vyhotoven?ch s pr&voplatnTm podpisem na SpoleInT technickT
Gemeinsamen Technischen Sekretariat (GTS) in der Sachsischen Aufbaubank — Férderbank —, sekretari8t (JTS) pSl Sask® rozvojov® bance - dotaln? bance - v Dr§gNanech.

Dresden, einzureichen. Legt? lead partneSi mohou sv® g8dosti podat i na pS2slugnT krajskT %Sad v Lesk® republice.
Tschechische Lead Partner haben auch die Méglichkeit, ihren Antrag beim zusténdigen

Bezirksamt in der Tschechischen Republik einzureichen. Ofici§In? registrace g8dosti prob?h§ na JTS v p$?padi kladn®ho visledku kontroly form§inch

n§legitost? a v p$?padn vystaven? kladn®ho odborn®ho stanoviska.
Erfullen die Antragsunterlagen die formalen Voraussetzungen und ist das Projekt fachlich
forderfahig, erfolgt beim GTS die offizielle Antragsregistrierung.

Wichtige Ausfillhinweise fiir den Antragsteller (Lead-Partner) DTlegit§8 upozornin? pro vyplnin2 §8dosti gadatelem (lead partnerem

Das Projekt ist im Projektantrag in kurzer und aussagekraftiger Form darzustellen. V projektov® g&dosti je tSeba projekt popsat strulni) a vistigni.

Die Angaben im Projektantrag sind konkret (z. B. welche Partner, welche Aufgaben) zu fassen. V projektov® g8dosti je tSeba uvdnt konkr@tn? %daje (nap$. jac? partneSi, jak® %koly).
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Nicht vom Antragsteller auszuf¢llen. / NevyplRuje gadatel.

Evidence g8dosti p$slugnTm krajskTm YSadem

(jen v p$?padn lesk®ho lead partnera)

Datum podani

L %slo g8dosti

Datum

Podpis/razitko

Registrierung des Projektantrages durch das Gemeinsame Technische Sekretariat

Eingangsdatum

Antragsnummer

Datum

Unterschrift/Stempel
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Sitz des Antragstellers (Lead-Partners) Sidlo zadatele (lead partnera)

Ccz

Ich beantrage die Gewahrung einer Zuwendung aus dem Ziel 3-Programm zur Férderung der
grenzibergreifenden Zusammenarbeit zwischen dem Freistaat Sachsen und der Tschechischen
Republik 2007-2013 sowie, sofem im Antrag mit aufgefiihrt, aus Landesmitteln des Freistaates
Sachsen (fur deutsche Lead-Partner und Projektpartner) bzw. Mitteln aus dem Staatshaushalt der
Tschechischen Republik (fir tschechische Lead-Partner und Projektpartner) zur Kofinanzierung der
EU-Férdermittel fir das im Folgenden beschriebene Projekt.

1. Allgemeine Angaben zum Proj ekt

1.1 Projekttitel
Bitte geben Sie dem Projekt einen kurzen, aussagekraftigen Titel.

G8d8m t2mto o poskytnut? dotace z Programu C2e 3 na podporu pSeshraniln? spolupr§ce mezi L_eskou
republikou a SvobodnTm st§tem Sasko 2007-2013 a, pokud je to v §§dosti uvedeno, o poskytnut?
prostSedkT na spolufinancovgn? prostSedkT EU ze st§tn?ho rozpoltu Lesk® republiky (v p&padn
lesk®ho lead partnera a projektovich partnerT) resp. ze zemskich prostSedkT Svobodn®ho st§tu
Sasko (v p$?padi ndmeck®ho lead partnera a projektovich partnerT) pro d§le popsanT projekt.

1. VSeobecné udaje o projektu

1.1 Nazev projektu
UveNte pros?m strulnT a vIstignT n§zev projektu.

Proj ekttitel: Informations- und Entscheidungsunterstiitzungsplattform Nazev projektu: Port8| pro informaln? podporu rozhodov8n? za krizovIch
fur Grof3schadenslagen (Grenziiberschreitende situac? (Optimalizace pSeshraniln? koordinace a krizov®ho
Koordination fiir Krisenpravention und Notfallmanagement) managementu k zajigtin? odvrgcen? nebezpel?)

1.2 Projekteinordnung 1.2 ZaSazen? projektu

Bitte ordnen Sie lhr Projekt zuerst einer Prioritdtsachse und dann einem
Vorhabensbereich gemafll dem Umsetzungsdokument zu.

Za$aNte pros?m V&g projekt nejprve do jedn® prioritn? osy a pot® do oblasti podpory podle
Realizalnzho dokumentu.

Prioritatsachse: 1
Bezeichnung der Prioritatsachse:
Entwicklung der gesellschaftlichen Rahmenbedingungen im Fordergebiet

L%slo prioritn? osy: 1
Nazev prioritni osy:
Rozvoj spolelensklch rEmcovich podm2nek v dotalnzm Yizem?

Vorhabensbereich: 13
Bezeichnung des Vorhabensber eiches:

Kooperation im Bereich Sicherheit, Rettungswesen, Katastrophenschutz und
Brandschutz

L 2slo oblasti podpory: 1.3
Nazev oblasti podpory:

Kooperace v oblasti bezpelnosti, z§chrannTch slugeb, ochrani proti katastrof§m
a pog8rn2 ochrany

G8dost byla fin8InD ulogena v IS BENEFIT7 dne: 25.11.2008 00:01. BENEFIT kl2l: T2qEYyPTTI5
BENEFI T- Schl Gssel :

Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 25.11.2008 00: 01 gespei chert.

Verze PSSA 05/08
Ver si on PSSA 05/ 08

Strana 3 z 90

2 qEy PAAD Seite 3 von 90




1.3 Projektstandort

1.3 Umastiin projektu

Raumlicher Wirkungsbereich des Projektes

Uzemni dopad projektu

Geben Sie bitte den Wirkungsbereich Ihres Projektes an. Mehrere Angaben sind mdglich.

UveNte pros2m %zemn? dopad Vageho projektu. MTgete uv®st vice %dajT.

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge
(mit den Gemeinden d. ehem. Weileritzkreises)

auf der sichsischen Seite

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge
(mit den Gemeinden d. ehem. Lkr. Séchsische
Schweiz)

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge (mit
den Gemeinden d. ehem. Weil3eritzkreises)

na sask® stranf

Landkreis Sachsische Schweiz/Osterzgebirge (mit
den Gemeinden d. ehem. Lkr. Sachsische
Schweiz)

auf der tschechischen Seite Ustecky kraj

na lesk® stranf Ustecky kraj

auf der Ebene der Euroregionen |Euroregion Elbe/Labe

na Yrovni euroregionT Euroregion Elbe/Labe

Durchfihrungsort des Projektes (1)

Misto realizace projektu (1)

Geben Sie bitte den Durchfuihrungsort beim Antragsteller (Lead-Partner) und den
einzelnen Projektpartnern an.

UveNte prosm m2sto realizace projektu u gadatele (lead partnera) a jednotlivich
projektovich partnerT.

im Férdergebiet aulRerhalb des Fordergebietes v dotalnZm Yizem? mimo dotaln? Yizem?
LP Dst?z nad Labem-mlsto LP Dst2 nad Labem-mNsto
PPO0O01 |Pbst? nad Labem-m0sto PP0O01 [bst2 nad Labem-misto
PP002 [Dst? nad Labem-mfsto PP002 |Dst? nad Labem-mNsto
PP003 [Usti nad Labem-Severni Terasa PP003 |Usti nad Labem-Severni Terasa
PPO004 |Pirna, Stadt PPO004 |Pirna, Stadt
PPO05 |Dresden, Stadt PPO05 |Dresden, Stadt

(1) Der Durchfuhrungsort kann vom Sitz des Antragstellers (Lead-Partners) bzw.
des Projektpartners abweichen.

(1) M2sto realizace a s2dlo gadatele (lead partnera), pop$. projektov@ho partnera

se mohou ligit.

1.4 Projektzeitraum

Bitte geben Sie den zur Umsetzung des Projektes geplanten Zeitraum (Tag/Monat/Jahr)
an. Der Projektzeitraum soll in der Regel drei Jahre nicht Uberschreiten.

1.4 Daba realizace projektu

Zadejte pros?m pl§novanou dobu realizace projektu (den/mis?c/rok). Doba realizace
projektu by zpravidla nemila blt deld? jak tSi roky.

Projektbeginn (2) Projektabschluss (3)

01.12.2008 30.11.2011

Datum zahagjeni projektu (2) Datum ukonlen? projektu (3)
01.12.2008 30.11.2011

(2) Tag, an dem die erste Ausgabe fur dieses Projekt entstanden ist (ausgenommen
davon Projektvorbereitungskosten).

(2) Den vzniku prvnzho vTdaje projektu (s vTjimkou ngkladT na p$pravu projektu).
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(3) Tag, an dem die letzte Ausgabe fir dieses Projekt geplant ist. (3) Den planovaného posledniho vydaje projektu.
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2. Angaben zum Antragsteller (L ead-Partner)

2. Udaje o zadateli (lead partnerovi)

2.1 Name 2.1 Nazev

Name, Vorname/ Firma/ Ustecky kraj Firma/ Instituce: Ustecky kraj
Einrichtung:

2.2 Rechtsform 2.2 Préavni forma

Rechtsform: Kraj Préavni forma: Kraj

2.3 Grundungsdatum (bei Vereinen und Unternehmen) bzw. Geburtsdatum
(bei Einzelunternehmen) und Handelsr egister - bzw. Vereinsregister nummer

2.3 Datum zalogen? (u sdrugen? a podnikT) a identifikaln? I%slo

Grindungs- bzw. Geburtsdatum: 12.11.2000
Handelsregister - bzw. 70892156

Vereinsregisternummer:

12.11.2000
70892156

Datum zalozeni:
Identifikaln? I%slo:

2.4 Tétigkeitsfeld/Branche

2.4 Obor linnosti/odvitv?

Tatigkeitsfeld/Branche: Offentliche Verwaltung

Obor linnosti/odvitv2: Velejn§ spréva

2.5 Anschrift — Sitz des Antragstellers (L ead-Partners)

2.5 Adresa sidla Zadatele (lead partner a)

Strasse Velk& hradebni Ulice Velka hradebni
Hausnummer 3118 L 2slo popisn® 3118

Ort Usti nad Labem Misto Usti nad Labem
PLZ 400 01 PSL 400 01

2.6 Zustellungsfahige Adresse (betrifft nur die tschechischen Antragsteller)

2.6 Adresa pro dorulov8n? p?semnost?

Strasse Velk& hradebni Ulice Velké hradebni
Hausnummer 3118 L-2slo popisn® 3118

Ort Usti nad Labem Misto Usti nad Labem
PLZ 400 01 PSL 400 01
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2.7 Vertretungsber echtigte Per son des Antragstellers (L ead-Partners)

2.7 Statutarni zastupce Zadatele (lead partnera)

Titel vor Ing. Titel nach Titul pSed  |Ing. Titul za

Name Sule Vorname |Ji%? P$jmenz  [Sulc Jméno Jis?
Position Regionspréasident Pozice Hejtman

Telefon 475657724 Telefax 475657719 Telefon 475657724 Telefax 475657719
E-Mail sulc.j@kr-ustecky.cz E-mail sulc.j@kr-ustecky.cz

2.8 Ansprechpartner fur das Projekt
Geben Sie bitte die Person an, die mit dem Projektmanagement beauftragt ist.

2.8 Kontaktni osoba projektu
UveNte pros?m %daje k osobl) poviSen® S2zen2m projektu.

Titel vor Titel nach Titul pSed Titul za

Name Kindlova Vorname |Venuse Pézjmenz Kindlova Jméno Venuse
Position Abteilungsleiter des Krisenmanagements Pozice Vedouc? oddnlen? krizov®ho $2zen?

Teefon 475657114 Teefax Telefon 475657114 Telefax

E-Malil kindlova.v@kr-ustecky.cz E-mail kindlova.v@kr-ustecky.cz

2.9 Vorsteuer abzugsber echtigung des Antragsteller s (L ead-Partner s)

2.9 Opr8vninz k odpoltu danf gadatele (lead partnera)

Der Antragsteller (Lead-Partner) ist flir sein Projekt zum Vor steuer abzug:

Gadatel (lead partner) je v p$?padh svBho projektu k odpoltu danD:

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwSt. Ausgewiesen

nen opr&vniin a vIdaje projektu uvedl s DPH
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3. Angaben zu Projektpartnern

Welche Projektpartner (keine Nachauftragnehmer) sind an dem Projekt beteiligt?

3. Udaje o projektovych partnerech

Kte$? partnesi (nikoli dodavatel®) se pod2ej? na projektu?

Bitte beachten Sie, dass ein Kooperationsvertrag zwischen dem Antragsteller (Lead-
Partner) und allen am Projekt beteiligten, hier aufgefuihrten Projektpartnern dem Antrag

beizulegen ist.

Dbejte pros?m na to, aby byla k g8dosti pSiIogella Smlouva o spolupr§ci uzavéen§ mezi
gaQateIem (lead partnerem) a vgemi projektovImi partnery pod4ej2c2mi se na projektu,
kte$? jsou uvedeni v t®to g8dosti.

Bitte vergeben Sie fur jeden Projektpartner fortlaufend eine Nummer, die mit PP beginnt.

Kagd®mu projektov®mu partnerovi zadejte pros2m poSadov® 1%slo, kter® zal?n§ p’smeny

PP.
laufende |Herkunftsland Name, Rechtsform |Grundungs- Handels- / Tatigkeitsfeld |Adresse - Sitz | Zustellungs- Ansprechpartner |Vorsteuer-
Nummer |des Vorname / datum (bei Vereinsnummer |/Branche des fahige Adresse |fur das Projekt abzugs-
des Projektpartners |Firma/ Vereinen und Projektpartners |(betrifft nur die |Titel vor, berechtigung des
Projekt- Einrichtung Unternehmen) Stral3e, tschechischen |Vorname, Name, |[Projektpartners
partners bzw. Hausnummer, |Partner) Titel nach,
(PP) Geburtsdatum PLZ, Ort Stral3e, Telefon/Telefax,
(bei natirlichen Hausnummer, |E-Mail, Position
Personen und PLZ, Ort
Einzelunter-
nehmen)
poSadov® |zemn pTvodu pSimen?, pravni forma |datum zalogen? |identifikaln? obor adresa sidla adresa pro kontaktn? osoba  |opr8vnin2 k
I%slo projektov®ho jm®ho / firma / (usdrugenza |I%slo linnosti/odvitv? | projektov®ho dorulov8§n? projektu odpoltu dani
projek- partnera instituce podnikT) partnera p2semnost? titul pSed, jm@no, |projektov@ho
tov®ho ulice, 1%slo ulice, I3slo p$ymens, titul za, |partnera
partnera popisn®, PSL., [popisn®, PSL., [telefon/fax, e-mail,
(PP) masto masto pozice
PPO01 Ccz AKADEMIE, Obecnn 27.02.1996 63493713 Forschung und |BSenkova, 174, |BSenkova, 174, |prof. Ing. Vladim?r Berechtigt in
0.p.s. prospigng Entwicklung/ 613 00, Brno 613 00, Brno Klaban CSc., vollem MaCe und
spol. VNda a vizkum 545214044 / hat die
545215180, Projektausgaben
akademie@akade ohne MwsSt.
mieops.cz, ausgewiesen /
Direktor / Feditel Opr8vnin v

pin®m rozsahu a
vldaje projektu
uved| bez DPH

G8dost byla fin8InD ulogena v IS BENEFIT7 dne: 25.11.2008 00:01. BENEFIT kl2l: T2qEYyPTTI5

Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 25.11.2008 00: 01 gespei chert.

BENEFI T- Schl lssel :

R qEy PAAB

Verze PSSA 05/08
Ver si on PSSA 05/ 08

Strana 8 z 90
Seite 8 von 90




PP002 Ccz MINISTERSTV |Org. sloZzka 21.04.1988 00007064 |Algemeine Nad Stolou, Nad Stolou, JUDr. Milan Nicht berechtigt
O VNITRA statu Tatigkeit der 936, 170 00, 936, 170 00, Babil%k , und hat die
¥ffentlichen Praha Praha 974423581 / Projektausgaben
verwaltung / 974427085, mit MwSt.
Vgeobecn® ekinful@mvcr.cz, ausgewiesen /
linnosti veSejn® Sachbearbeiter Nen? opr§vnin a
Sprévy EU Projekte / vidaje projektu
Zpracovatel uvedl s DPH
projektT EU
PP003 Ccz Zdravotnick§ P$sphvkovg 01.01.1993 00829013  [Leistung der Soci8In2 p@le, |Socig&ln? p®le, |Ing. Martin Nicht berechtigt
z8chrann§ organizace Gesundheitspfl |3259, 400 11, |3259, 400 11, |Repko, und hat die
slugba ege/ bst2 nad Labem |Pst?2 nad Labem 602941004 / Projektausgaben
Bsteck®ho Poskytov§n? 475234532, mit MwSt.
kraje, zdravotn2 p@le repko.martin@zzs | ausgewiesen /
pS2sphvkovs uk.cz, Nen? opr§vnin a
organizace Fahrdienstleiter / vidaje projektu
Vedouci dopravy uvedl s DPH
PPO04 DE Landkreis Korp. offentl. | 01.08.2008 ¥ffentliche Postfach 10 02 Michael Geisler , Nicht berechtigt
Sachsische Rechts Verwaltung / 53/54, 03501515100/ und hat die
Schweiz - VeSejn§ spréva |Zehistaer 03501515495, Projektausgaben
Osterzgebirge, Stralle, 9, landrat@Ilandratsa mit MwSt.
Landratsamt 01782, Pirna mt-pirna.de, ausgewiesen /
Landrat / Zemsky | Nen2 opr8vnin a
rada vidaje projektu
uved! s DPH
PPO0O5 DE Fraunhofer- e.V. (kein 26.03.1949 VR 4461 Forschung und |Hansastral3e, Johann Lankes , Berechtigt in
Gesellschaft Unternehme Munchen Entwicklung / |27 c, 80686, 8912052716 / vollem MaGCe und
zur Forderung |n) VNda a vizkum |Minchen 891205772716, hat die
der johann.lankes@zv | Projektausgaben
angewandten fraunhofer.de, ohne MwsSt.
Forschung e.V. Abteilung ausgewiesen /
Zuwendungen und Opr8vnin v

EU-Projekte /
Oddnlen? dotac? a
EU projektT

pin®m rozsahu a
vldaje projektu
uved| bez DPH
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4. Detaillierte Projektdar stellung

4.1 Projektinhalt

Bitte stellen Sie die Ausgangssituation fur das Projekt dar und gehen Sie auf den Bedarf
fur das Projekt ein.

4. Detailni popis projektu
4.1 Obsah projektu

Popigte pros?m vichoz? situaci projektu a potSebnost projektu.

Ausgangssituation fur das Projekt und Projektbedarf

VTchoz? situace projektu a potSebnost projektu

In der Euroregion Elbe/Labe kommt es immer wieder zu Gefahrenlagen,
beispielsweise durch Hochwasser, grol3raumige Waldbrénde, schwere Unfélle
auf grenzuberschreitenden Verkehrswegen sowie Zwischenfélle mit
Gefahrstoffen. Aufgrund der Geographie und Infrastruktur stol3en die deutschen
und tschechischen Einsatzkrafte allein teilweise an die Grenze ihrer
Leistungsfahigkeit. Fur eine wirksame grenziiberschreitende Unterstiitzung sind
wesentliche Verbesserungen bei der Information und Koordination erforderlich.

V euroregionuLabe/Elbe doch§z2 k opNtovn®mu vzniku nebezpelnTch situac?,
naps. povodn?,velkTch lesnzch pog8rT, tgkTch dopravnzch nehod na
pSeshranilnzch komunikac2chnebo hav§ri s %last? nebezpelnTch I§tek. Vzhledem
ke geografick®mucharakteru a k infrastruktude oblasti se nimeck® a lesk®
z§sahov®slogky nikdy dost8vaj? ag na hranici sv® vIikonnosti. Pro %linnou
pSeshraniln?podporu je nutn® zlepgit informovanost a koordinaci za thchto situac?.

Beschreiben Sie bitte den Inhalt ihres Projektes.

Popiste prosim obsah svého projektu.

Projektbeschreibung

Popis projektu

Ziel ist die Entwicklung eines grenziberschreitenden Systems zur gemeinsamen
Bewadltigung von GrofRschadenslagen. Projektschwerpunkte sind die
grenziiberschreitende Datenintegration, Systeme zur Planung und operativen
Disposition, die Erleichterung der Verstandigung sowie Schulungen und
Ubungen. Die Ergebnisse werden maRgeblich die grenziiberschreitende
Hilfeleistung durch eine einheitliche Lagelibersicht, Koordination und
Entscheidungshilfe unterstitzen.

CZem je vIvoj syst®mu podpory s pSeshraniln2 pTsobnost? pro potSeby
spoleIn®ho Segen? nebezpelnTch nebo krizovTch situac. TNGigt projektu spol2v
ve spoleln®m Segen? integrace dat, syst®mT pro pl§nov&n? a operativn? pougit?, v
usnadninz vz§jemn®ho dorozumnn? a tak® gkolen? a cvilenz. VIsledky projektu
viznamni podpo$? z§sahy pSeshranilnh poskytovan® pomoci, a to na zgkladn
jednotn®ho pSehledu situace, koordinace a podpory rozhodovgn2.

Bitte geben Sie an, wie Sie mit dem Projekt dem Bedarf entsprechen wollen und stellen
Sie die Neuerungen und den zusétzlichen Nutzen dar.

UveNte pros?m, jak projektem napln2e jeho uvedenou potéebnost a popigte inovace a
dodatelnl ugitek projektu.

Neuerungen und Mehrwert aus dem Proj ekt

Inovace a pSidan§ hodnota projektu

Das Projekt ermdglicht den Behérden und Einsatzkréften in der Region Usti und
dem Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge erstmals eine jederzeit
einheitliche und aktuelle grenziberschreitende Lageubersicht und bietet Mittel
zur Einsatzkoordination. Ebenso werden die Verstandigung der Einsatzkrafte
unterstitzt und grenziberschreitende Analysen zu Schadensszenarien
erarbeitet. Somit werden Schéaden an Leben, Gesundheit, Sachwerten und
Umwelt vermieden oder erheblich verringert.

Projekt poskytne %SadTm a z§sahovIm silSm regionu Dst? a okresu Sask®
Gvlcarsko-Osterzgebirge (vichodn? Krugnoho$) pSedevgzm trvale jednotnT a
aktu§In? pSehled situace i prostSedky ke koordinaci z§sahT. Projekt d§le poskytne
podporu pro vz§jemn® dorozumnn? z§sahovich sil a vypracovgn? sc®ngST
ud§lostz. To povede k viznamn®mu sn2gen? ztr§t na givotech a gkod na zdrav?,
majetku a givotn’m prostSed?.
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Bitte erlautern Sie konkret, welche Ergebnisse und welche Zielgruppen mit dem Projekt
erreicht werden.

UveNte pros?m, jakTch konkr@tnzch vTsledkT bude dosageno a jak® c2ov® skupiny budou
projektem ovlivniny.

Ergebnisse und Zielgruppen des Projektes

Vysledky a cilové skupiny projektu

Die Projektergebnisse erleichtern und verbessern die Entscheidungsfindung der
Verantwortlichen - Katastrophenschutzstébe, Behdrdenleiter, politisch
Verantwortliche - beidseitig der Grenze. Weiterhin wird die Zusammenarbeit der
Einsatzleitungen und Fihrungskrafte von Feuerwehr, Rettungsdienst,
Katastrophenschutz und Polizei erleichtert. Zusatzlich tragt das
grenzibergreifende System zur Information und Warnung der Bevélkerung bei.

VTsledky projektu usnadn? a zlepg? nal®z§n2 postupT Segen? situac? ze strany
odpovidnTch subjektT na obou stran&ch hranice (krizovIch §t8bT, vedouczch
ySadT a dalgzch z¥lastnnTch subjektT). Bude usnadnina spolupr§ce z8sahovich
slogek resp. veden? (velen?) hasilsk®ho sboru, zdravotn? z&chrann® slugby, sil
ochrany obyvatelstva a policie. Navc pSisphje syst®m s pSeshraniln? pTsobnost? k
informov8n? a varov8n? obyvatelstva.

4.2 Projektbeitrag zur Erreichung der Programmziele

Die Ergebnisse mussen dem Férdergebiet zugute kommen. Bitte berucksichtigen Sie bei
den folgenden Ausfuhrungen die kurz- und langfristigen Auswirkungen des Projektes.

4.2.1 Projektbeitrag zur Erreichung der spezifischen Programmziele

4.2 P&sphvek projektu k dosagen? c2T programu

VTsledky musej? pozitivnl) ovlivnit dotaln? Yizemz. PSi jejich popisu nezapomeRte zohlednit
krgtkodob® a dlouhodob® dopady projektu.

4.2.1 PS2sphvek projektu k dosagen? specifickTch c2T programu

Wahlen Sie bitte das auf das Projekt zutreffende spezifische Programmziel aus.

Zvolte prosim vhodny specificky cil programu.

Unterstitzung von Aufbau und Unterhaltung eines effizienten Systems des
grenzibergreifenden Brand- und Katastrophenschutzes

Podpora vybudov8n? a provozu efektivnzho syst®mu pSeshraniln? protipog8rn?
ochrany a ochrany pSed katastrofami

Stellen Sie bitte dar, welchen Beitrag Ihr Projekt zur Erreichung des spezifischen
Programmzieles leistet.

Popigte pros?m, jak V&g projekt pSisphje k naplnin? specifick®ho c2le programu.

Das Vorhaben dient dem grenziibergreifenden Informationsaustausch zu
Gefahrenpotenzialen und der optimalen Koordination bei Schadensereignissen
in der Region. Durch die Entwicklungsarbeiten und Investitionen in
informationstechnische Systeme wird die grenzubergreifende Koordination in
den Bereichen Katastrophenschutz, Brandschutz, Rettungsdienst und
Polizeiarbeit wesentlich verbessert. Es finden Ausbildungsmaf3nahmen fiir das
Personal statt, dessen Téatigkeit durch die Projektergebnisse unterstiitzt wird.

Z8mNr projektu slou@? k usnadnin? pSeshraniln vimNny informac? o zdroj’ch
rizika a k optim8In2 koordinaci péi Segen? nebezpelnTch nebo krizovTch situac? v
euroregionu Elbe/Labe a cel®m Dsteck®m kraji. ProstSednictv2m vIvojefinvestic do
informaln2ch syst®mT se podstatni] zlepg? koordinace v oblastech krizov®ho
$zen?, pog8rn? ochrany, z&chrann® slugby a linnosti policie. D§le bude vzdnI§vEn
person§l, jehog linnost bude podpoSena vTsledky projektu.

4.2.2 Quantitative Projekter gebnisse
Bitte machen Sie nur Angaben zu den Projektergebnissen, die das Projekt betreffen.

4.2.2 Kvantitativni vysledky projektu
Ddaje pros?m uveNte jen u tch vIsledkT projektu, kter® se tTkaj? projektu.

Indikator Wert Indikator Hodnota

Anzahl der Personen, die am Projekt teilnehmen 25 Polet osob, kter® se %lastn? projektu 25
Anzahl der mit dem Projekt aus- und weitergebildeten Personen 30 Polet osob projektem vygkolenTch a progkolenTch 30
Anzahl der Einrichtungen, die am Projekt beteiligt sind 7 Polet subjektT, kter® se na projektu podlej? 7
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4.2.3 Informations- und PublizitatsmalRnahmen

Geben Sie bitte an, welche Informations- und PublizitdtsmalRnahmen geman den EU-
Vorgaben im Rahmen des Projektes vom Antragsteller (Lead-Partner) und den
Projektpartnern geplant sind. Eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Maf3nahmen
nehmen Sie bitte in Punkt 5.1 vor.

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die im Punkt 3 vergebenen Ifd.

4.2.3 Informaln? a propagaln? opatSen?

UveNte pros?m, jak§ informaln? a propagaln? opaten? podle pSedpisT EU v rmci projektu
pl&nuije realizovat gadatel (lead partner) a jednotliv2 partneSi. Detailn? popis jednotlivich
opatSen? uveNte v bodi 5.1.

Pro oznalen? projektovich partner] pros2m poug?vejte poSadov§ I%sla jim pSiSazen§ v bodn

Nr. 3.

Beteiligte [MalRnahme PSslugnT |OpatSen?

Partner partner

LP Veranstalten von regelmafigen Seminaren zum Projektstatus LP PoS$§dg§n? pravidelnTch semin§ST ke stavu projektu 1x rolnh, v jejich
einmal im Jahr, wobei die Projektergebnisse fir die r8mci prezentace d?l12ch vTsledkT projektu pro odbornou veSejnost,
Fachoffentlichkeit prasentiert werdem, weierhin Pressekonferenzen tiskov8 konference pro m®dia. Propagace projektu v region8lnzch
fur die Medien. In der Abschlussphase Verdéffentlichungen in me®dizch v z8vNreIn® f8zi projektu. PrTbNgn® poskytov&n? informac?
Regionalmedien. Kontinulierliche Information der Biurger auf den oblanTm na webovTch str§nk§ch, vytvoSenTch pro %lely tohoto
Webseiten, welche fiir das Projekt eingerichtet werden. projektu.

PPO0O1 Die Gesellschaft Akademie o.p.s. sichert die Information der PPO01 Akademie 0.p.s. zabezpel? informovanost odborn® veSejnosti na
Fachoffentlichkeit sowohl auf der gesamtstaatlichen als auch auf Yrovni celost§tn? i mezin§rodn2. Projekt bude pSedstaven na
der internationalen Ebene. Das Projekt wird auf internationalen mezin8§rodnzch konferenczch a kolokvi2ch. Rolnf) bude naps8n
Konferenzen und Kolloquien vorgestellt. Es wird jahrlich ein odbornT l1§nek o zkugenostech z realizace projektu a jeho
Fachartikel Giber die Erfahrungen der Projektumsetzung und vIsledcch. Participace na pravidelnTch seming$ch ke stavu projektu
Ergebnisse erscheinen. Teilnahme an regelmafigen Seminaren po$&danTch lead partnerem. PrTbNgn§ aktualizace informac? na
zum Projektstatus, welche vom Lead Partner veranstaltet werden. webovTch str&nk8ch projektu.
Kontinuierliche Informationsaktualisierung auf den
Projektwebseiten.

PP002 Laufende Information der Offentlichkeit tiber den Projektablauf tiber | [PP002 St§le informovgn? veSejnosti o prTbNhu projektu prostSednictvm
die Kommunikationswege der Polizei der Tschechischen Republik. komunikaln2ch mechanizmT Policie LR. ZveSejRov&n? aktu§inzch
Veroffentlichen aktueller Informationen in den Medien. informac? v m@dich. PrTbNgn§ aktualizace informac? na webovTch
Kontinuierliche Informationsaktualisierung auf den Projekt- und str§nk8&ch projektu a internetovich str§nk&ch policie. Informovgn?
Polizeiwebseiten. Informieren der Einwohner in der Regionalpresse obyvatelstva v region§ln?m tisku, a prostSednictv2m let§kT.
und durch Informationsblatter. Teilnahme an regelmafiigen Participace na pravidelnTch semin§$ch ke stavu projektu po$§danTch
Seminaren zum Projektstatus, welche vom Lead Partner lead partnerem.
veranstaltet werden.

PPO003 Partizipieren an regelmaRigen Seminaren zum Projektstatus, PP003 Participace na pravidelnTch semin§$ch ke stavu projektu pos§danTch
welche vom Lead Partner veranstaltet werden. Durchlaufende lead partnerem. PrTbngn§ aktualizace informac? na webovich
Informationsaktualisierung auf den Projektwebseiten. str§nk8ch projektu.
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PPO04 Der Landkreis wird Beitrdge aus Sicht der Praxisanwender zu den PP0O0O4 Okres se bude z pohledu praktickTch ugivatelT podZet na rolnzch
jahrlichen Projektstatusseminaren leisten, in denen die einzelnen seming$ch ke stavu projektu, pSi kterTch budou region§inzm
Vorhaben sowie der Projektfortschritt regionalen Vertretern u.a. aus z8stupcTm kromi jin®ho z oblasti politiky, sprévy, odbornTch ¥SadT a
Politik, Verwaltung, Fachbehorden und Medien vorgestellt und mit m@diz pSedstaveny jednotliv® z§mNry a stejn tak i pokroky projektu a
diesen diskutiert werden. Weiterhin sollen Pressemitteilungen zum bude o nich diskutovgno. D§le maj? bTt zve$ejRovEna tiskov§ sdhlen?
Projekt sowie Artikel in der Fachpresse und im Amtsblatt des k projektu, 118nky v odborn®m tisku a i ve vilstn?ku okresu
Landkreises Sachsische Schweiz - Osterzgebirge verodffentlicht S&chsische Schweiz ? Osterzgebirge.
werden.

PPO05 Das Fraunhofer VI wird gemeinsam mit den Partnern die jahrlichen | |PP005 Spolelnost Fraunhofer bude spolelni s partnery po$gdat roln2

Projektstatusseminare fiir Vertreter aus regionaler Politik,
Verwaltung, Fachbehdrden und Medien veranstalten und dabei
Beitrage aus der Sicht der technischen Entwickler leisten. Dartiber
hinaus sind Publikationen in den regelmafiig erscheinenden
elektronischen Medien und Printmedien der Fraunhofer-
Gesellschaft vorgesehen. Schliel3lich sind die Teilnahme an
Fachmessen und Kongressen sowie Verdffentlichungen in
Fachzeitschriften geplant.

semin§Se ke stavu projektu pro z§stupce z region§In? politiky, sprgvy,
odbornTch ¥SadT a m@di2 a bude se na nich podet z pohledu
technick®ho vIvojov@ho pracovnzka. Kroml toho se pol§ s
publikacemi v pravidelnld vych8§zej2czch elektronickTch m@dizch a
tigthnTch m@di2ch spolelnosti Fraunhofer. Je pl§nov&na %last na
odbornTch veletrz2ch a kongresech a zveSejnidn2 v odbornich
lasopisech.

4.3 Umfang der grenziber greifenden Zusammenar beit

Bitte geben Sie den Umfang der grenzibergreifenden Zusammenarbeit im Fordergebiet
an. Mindestens zwei der vier Kriterien mussen erfllt sein. Die dazugehérigen Aufgaben
stellen Sie bitte konkret im Punkt 5.1 dar.

4.3 Rozsah pSeshraniln? spolupr§ce

Zadejte pros?m rozsah pSeshrgni!nZ spolupr8ce v dotaln?m Y:zem2. Je potSeba splnit
minim8InN dvi ze ItyS uvedenlch krit®ri2. PS?slugn® konkr®tn2 Y%koly popigte proszm v bodn
5.1.

Gemeinsame Planung: JA

Spoleln® pl§nov8n2: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form die gemeinsame Planung des Projektes.

Die gesamte Erarbeitung der Projektidee und des Projektantrags erfolgte gemeinsam in
sténdiger Zusammenarbeit zwischen den deutschen und tschechischen Projektpartnern.
Es wurden mehr als 10 Treffen in Tschechien und Deutschland zur Definition und
Abstimmung von Projektzielen, Umfang, Arbeitsinhalt und Umsetzungsplan unter
Teilnahme aller Projektpartner durchgefiihrt.

Popigte pros?m strulni spoleIn® pl8nov8&n? projektu..

Spoleln® zpracov8n? myglenky projektu, vypracov8n? projektov® skici a cel® projektov®
g8dosti probhalo po cell rok 2008 za %zk® spolupr§ce mezi ndmeckTmi a leskTmi
projektovTmi partnery.

K odsouhlasen? projektovich caT, tNgigtn pr&ce a pl§noven? realizace se konalo vice jak
deset setk&n2 v L_esk® republice a v NDmecku, jichg se z¥%lastnili z8stupci vgech
projektovich partnerT.

Gemeinsame Dur chfihrung: JA

Spoleln§ realizace: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form die gemeinsame Durchfiihrung des Projektes.

Das Projekt besteht aus 22 Arbeitspaketen. Ausgehend von den libereinstimmenden

grenzuberschreitenden Projektzielen werden alle Arbeitspakete gemeinsam realisiert, d.h.

sowohl von tschechischen als auch von deutschen Partnern. Die Projektarbeiten sind so
definiert, dass das reibungslose Zusammenwirken auch bei den landerspezifischen
Projektaufgaben gesichert ist.

Popigte pros?m strulni spolelnou realizaci projektu.

Projekt sest§v§ z 22 odbornTch pracovnzch celkT. Na z&kladl spolelnh stanovenTch cAT
projektu s pSeshraniln’m zamnSen2m budou vgechny tyto celky realizovgny spolelni, tj.
partnerem z lesk® i nimeck® strany. Dle potSeby budou pr§ce koordinov&ny pro hladkT
prTbhh linnost? specifickTch v jednotlivich zemach.
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Gemeinsame Finanzier ung: JA

Spoleln® financovgnz: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form die gemeinsame Finanzierung des Projektes.

Es sind sowohl deutsche als auch tschechische Partner mit eigenem Finanzaufwand an
der Projektvorbereitung und -bearbeitung beteiligt. Ebenso wird die Unterhaltung der
Projektergebnisse nach dem Abschluss der Entwicklung von tschechischer Seite
(federfiinrend durch die Regionsbehdérde Usti nad Labem) und deutscher Seite (Landkreis
Sachsische Schweiz - Osterzgebirge) sichergestellt.

Popigte pros2m strulnh spole In® financov8n? projektu.

Na p$?pravi) a zpracov&n? projektu se podZleli na vlastn2 ngklady jak ndmelt? tak legt?
partnesi. StejnTm zpTsobem bude jak leskou (odpovdnTm je KrajskT %$ad Dsteck®ho
kraje) tak ndmeckou stranou (okres S&chsische Schweiz - Osterzgebirge) zajigtina spr8va
vIstupT projektu po ukonlen? projektu.

Gemeinsames Personal: JA

SpoleInT person§l: ANO

Bitte erlautern Sie in kurzer Form, inwieweit in dem Projekt gemeinsames Personal
eingesetzt wird.

F¢r das Projekt wurde ein gemeinsames Steuerungsteam gebildet, dem Vertreter aller
Projektpartner angeh®ren:

Frau Kindlov8 f¢r die Regionsbeh®rde Bst? nad Labem

Herr Prof. Klaban f¢r Akademie o.p.s.

Herr Babil%k fir das Innenministerium der Tschechischen Republik

Herr Repko f¢r den Rettungsdienst der Region Bst?

Herr W¢ste f¢r den Landkreis S2chsische Schweiz - Osterzgebirge

Herr Dr. Danowski f¢r das Fraunhofer VI

Popigte pros?m strulni, jak se na projektu pod2? spoleInT person§l.

Byl vytvoSen spoleInT $2d2c2 {Tm, tvoSenT z8stupci vgech projektovich partnerT:

Pan2 Kindlov§ za DsteckT kraj

Pan Klaban za Akademii 0.p.s.

Pan Babil% za Ministerstvo vnitra LR

Pan Repko za Zdravotnickou z&chrannou slugbu Bsteck®ho kraje
Pan W¢ste za ZemskT ¥$ad S&chsische Schweiz - Osterzgebirge
Herr Danowski za Fraunhofer Institut

4.4 Grenziubergreifender Charakter des Projektes

Bitte erlautern Sie fur die folgenden Fragestellungen kurz die wesentlichen
Auswirkungen des Projektes.

In welcher Form unterstiitzt das Projekt die Angleichung der
L ebensbedingungen / Starkung des gemeinsamen L ebensraumes?

4.4 PSeshraniln? charakter projektu

Pomoc? odpovid? na n2ge uveden® ot8§zky popigte pros2m struln) hlavn2 dopady
projektu.

Jak projekt pSisp?v§ k vyrovngn? givotnzch podm2nek / poslen? spoleln@ho
givotnzho prostoru?

Das beantragte Vorhaben tragt dazu bei, in der Euroregion Elbe/Labe
vorhandende Defizite durch effektive grenziibergreifende Kooperation zu
kompensieren und die Lebensbedingungen der Blurger beidseitig der Grenze
anzugleichen. Die im Projekt zu realisierenden technischen Lésungen und
organisatorischen MalRBhahmen verbessern die Zusammenarbeit in der
Gefahrenabwehr, fihren zur Schadensreduzierung und stérken somit wesentlich
den gemeinsamen Lebensraum.

Z8m0r projektu prostSednictv2m efektivn? pSeshraniln? spolupr§ce pSisp2v§ ke
kompenzaci nevlhod, kter® existuj? v euroregionu Elbe/Labe a k vyrovngn?
givotnzch podm2nek obyvatel na obou stran&ch hranice. V r8mci projektu
pl§novan§ technick§ Segen? a organizaln? opatSen? povedou ke zlepgen? prevence
i represe nebezpelnTch nebo krizovIch situac?, k redukci ztr§t a gkod, 12mg dojde
k vIznamn®mu zlepgen? Yrovnl spoleIn®ho givotnzho prostoru.

Welchen konkreten Beitrag leistet das Projekt zur Verbesserung der
Identifikation der Bevélkerung mit dem gemeinsamen For der gebiet?

Jak konkr@tnl) projekt pSisp2v§ ke zlepgen? identifikace obyvatelstva se
spolelnIm dotaln?m Yizem2m?
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Das im Rahmen des Projektes entwickelte Informations- und
Koordinationssystem ermdglicht die grenziiberschreitende Zusammenarbeit und
die Bereitstellung von lebenswichtigen Informationen fur die Einwohner
beidseitig der Grenze. Dadurch wird das Vertrauen der Bevolkerung in die fur die
Gefahrenabwehr zustandigen Institutionen gestarkt und die
Zusammengehdrigkeit und ldentifikation der Bevolkerung mit der
grenziiberschreitenden Region wird erhéht. Die Einwohner machen die
Erfahrung, dass an der Gefahrenabwehr Partner beiderseits der Grenze beteiligt
sind.

Informaln? syst®m vytvoSenT v r&mci projektu umogRuje koordinovat a efektivni
poskytovat givotn dTlegit® informace obyvatelstvu v pSeshraniln?m regionu. V
dTsledku toho bude zvIgena dTvira obyvatelstva v org8ny Seg2c? krizovou situaci
a pos?lena soun§legitost a identifikace obyvatelstva s pSeshranilnzm regionem.
Obyvatelstvu se dostane zkugenosti, ge na odvr§cen? krizov®ho stavu se pod?
partneSi z obou stran hranice.

Welchen konkreten Beitrag leistet das Projekt zur Stérkung des
gemeinsamen Wirtschaftsraumes?

Jak konkr®tnl) projekt pSispav§ k poslen? spoleln@ho hospod§Ssk®ho
prostoru?

Schadensereignisse flhren zu einer erheblichen Verringerung der
Wirtschaftskraft in der grenziibergreifenden Region, beispielsweise durch
Einschrankungen fiir den Tourismus, die Schadigung landwirtschaftlicher
Flachen sowie Zerstdérungen an der Infrastruktur. Das Projekt tragt dazu bei,
durch vorausschauende Planung und schnelle Hilfe die Schaden an Menschen,
Natur und an Sachwerten zu minimieren und damit die Grundlage fur eine
erfolgreiche Wirtschaftstatigkeit zu erhalten.

VTskyt nebezpelnTch nebo krizovIch situac? vede k podstatn®mu snzjen?
hospod§$sk® sy v Bsteck®m kraji a v okrese S2chsische Schweiz -
Osterzgebirge. P$%kladem toho jsou omezen? pro cestovn? ruch, pogkozen?
zemNdnIskTch ploch a stejn tak i gkody na infrastruktuSe. Projekt pSisp2v§
pSedv2davim pl&novgn?m a rychlou pomoc? k minimalizaci gkod zpTsobenTch
p$rodn a na vienTch hodnot§ch a t2m tak® k udrgen? z§kladny pro Ysphignou
hospod8&Sskou linnost.

Welchen konkreten Beitrag leistet das Projekt zum Abbau der
infrastrukturellen und/oder soziokulturellen Hemmnisse und Barrieren?

Jak konkr@tnl) projekt pSisp2v§ k odbour§n? infrastrukturnch a/nebo
sociokulturn2ch pSek8gek a bari®r?

Die gemeinsamen Ubungen, die Zusammenarbeit der Fachleute beiderseits der
Grenze sowie der Informationsaustausch und Erwerb der Ubersicht tiber die
Gefahren auf der Seite des Partners starken das gegenseitige Verstandnis und
tragen wesentlich zur Beseitigung der bestehenden soziokulturellen Barrieren im
Bereich der Gefahrenabwehr bei. Mit der gemeinsamen Informations- und
Koordinationsplattform wird eine neue Komponente zur Beseitigung bestehender
infrastruktureller Hemmnissen geschaffen.

Spoleln® cvilen? Segen? krizovich situac?, spolupr§ce odborn?kT nebo odbornTch
YtvarT na obou stran§ch hranice, vimina informac? a z2sk&n? pSehledu o
hrozb&ch a mognTch nebezpelch na strani partnera posiluje vz§jemn®
porozumnn2 a viznamnh pSispav§ k odstranin? existujzc’ch sociokulturnzch
pSek§gek v oblasti krizov®ho managementu. Jednotn§ infrastruktura v podobn
port§lu pak odstraRuje i souvisej2c? infrastruktur§ln2 pSekggky.

In welcher Form kommen der Nutzen / die Ergebnisse des Projektes dem
sdchsischen und dem tschechischen Foérder gebiet wahrend der Umsetzung
des Projektes zugute?

JakT pozitivn? ugitek / vIsledky pSin§g? projekt lesk®mu a sask®mu
dotalnZmu %zem? v prTbhhu realizace projektu?
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Die wirksame Nutzung der Projektergebnisse wird schrittweise bereits wahrend
der Projektlaufzeit modglich. Die technischen Komponenten werden schon
wahrend der Projektlaufzeit in Betrieb genommen und getestet. Die gemeinsame
Realisierung aller Arbeitspakete fiihrt zu kontinuierlichem gegenseitigen
Informations- und Erfahrungsaustausch und zur Verstandigung zwischen den
Projektpartnern. Die grenziibergreifenden Schulungen und Ubungen im Laufe
des Projektes erhdhen die Einsatzbereitschaft der Krafte der Gefahrenabwehr
zur Bewaltigung von Schadenslagen wahrend der Projektlaufzeit.

Dlinn® vyugit? vIsledkT projektu bude mogn® jig bhhem projektu. Technick®
komponenty projektu budou ji§ v t®to dob uvedeny do provozu a testov8ny.
Spoleln§ realizace vgech pracovn2ch celkT povede k prTbNgn®mu zvygovsn2
vz§jemn® vIimNny informac?, zkugenost? a k porozumin? mezi projektovimi
partnery. PSeshraniln? cvilen? v prTbhhu projektu zvTg? pSipravenost slogek
krizov®ho managementu na $egen? kriz?, ke kterTm mTge doj2t jig v prTbhhu
projektu.

Welchen dauer haften Nutzen sollen die Projekter gebnisse nach Abschluss
des Projektesfir das sachsische und das tschechische Forder gebiet haben?

JakT dlouhodobT ugitek pSinesou vTsledky projektu lesk®mu a sask®@mu
dotalnmu %zem? po ukonlen? projektu?

Nach Abschluss des Vorhabens stellen die Arbeitsergebnisse einen integrieren
Bestandteil der Gefahrenabwehr in den beiden Landern dar. Das gemeinsame
Nutzungskonzept gewéhrleistet dauerhaft eine einheitliche Ubersicht tiber
Gefahrdungspotenziale und Schadensereignisse sowie effektive
grenziberschreitende Hilfeleistungen. Somit werden Schaden an Leben,
Gesundheit, Sachwerten und Umwelt kiinftig systematisch vermieden bzw.
wesentlich verringert.

VTsledky po ukonlen? projektu budou pSedstavovat integrovanou soul §st
krizov®ho managementu v obou zem?ch. Spoleln§ koncepce projektu trvale zajist?
poskytov&n? jednotn®ho pSehledu rizik a krizovich situac?, d§le efektivn? prov8dnin?
z§sahT pSeshraniln? pomoci. To povede k systematick®mu zamezen? resp.
podstatn®mu sn2gen? ztr§t na givotech, gkod na zdrav?, givotn?m prosted? a
majetku.

Mit welchen Partnern und konkreten Aufgaben soll die grenziiber greifende
Zusammenar beit nach Abschluss des Projektes fortgesetzt werden?

S jakTmi konkr@tnzmi %koly a se kterTmi partnery bude pokralovat
pSeshraniln? spolupr8ce po ukonlen? projektu?

Die Region Usti und der Landkreis Sachsische Schweiz - Osterzgebirge werden
ihre Zusammenarbeit bei der Realisierung einer gemeinsamen Strategie der
Pravention und Bewaltigung von Gro3schadenslagen fortsetzen und weiter
intensivieren. Die entwickelten technischen Komponenten werden gemeinsam
betrieben und die dazugehdrigen Datenbestande laufend aktualisiert. Die
Einsatzkréafte von Feuerwehr, Rettungsdienst und Polizei beidseitig der Grenze
nutzen die Ergebnisse, um ihre Zusammenarbeit weiter zu optimieren.

PsteckT kraj a okres S@chsische Schweiz-Osterzgebirge budou pokralovat a
rozv3jet spolupr§ci péi realizaci spoleIn® strategie prevence a Segen? krizovich
situac?. Technick® komponenty vyvinut® v r&8mci projektu budou oblma partnery
d8le spolelnl provozov8ny a vyug2v8ny, za prTbNgn® aktualizace relevantnzch
informac?. Z8sahov® s?ly HZS, ZZS a policie na obou stran8ch hranice budou
d8le vyud?vat vIsledkT projektu pro optimalizace sv® spolupr§ce.

In welcher Form tragt das Projekt zur Erhaltung und Verbesserung der
Umwelt bei?

Bezilglich der Umwelt ist das Projekt

Jak projekt pSisp2v§ k zachov8n? a ke zlepgen? givotnzho prostSed??

Ve vztahu k givotn?mu prostSed? (GP) je projekt

Umweltfreundlich

m§ p$znivl dopad na GP
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Die Projektergebnisse tragen mafgeblich dazu bei, Schadensereignisse mit
negativen Wirkungen auf die Umwelt in der Grenzregion schneller und effektiver
zu bekampfen. Wichtige Beispiele dafir sind die Schaden an Vegetation, Boden
und Wasser durch Ereignisse wie Hochwasser, Waldbrande, Schadensféalle mit
Gefahrstoffaustritt sowie kumulative Umweltschaden. Somit werden
katastrophenbedingte Belastungen der Umwelt in der Grenzregion wesentlich
reduziert.

VTsledky projektu pSisphj? k rychlejg?mu a efektivnijgmu Segen? krizovTch situac? s
negativn?mi dopady na §ivotn? prostSed? v euroregionu Elbe/Labe.DTlegitTm
pSkladem jsou gkody na vegetaci, pTdi a vodi zpTsoben® takovTmi udglostmi
jako jsou povodni, lesn? pog8ry nebo prTmyslov® hav8rie s Ynikem
nebezpelnTch I§tek.T2m se v Dsteck®m kraji a v okrese S&chsische Schweiz-
Osterzgebirge minimalizuj? gkody na givotn?m prostSed? zpTsoben® katastrofami.

In welcher Form fordert das Projekt die Chancengleichheit von Frau und
Mann und/oder die Integration benachteiligter Personengruppen?

Beziglich der Chancengleichheit /Integration ist das Projekt

Jak projekt podporuje rovnost pS2legitost? mugT a gen a/nebo integraci
znevIlhodnhnlch skupin osob?

Ve vztahu k rovnosti p$legitostZ/integraci je projekt

auf die Chancengleichheit/Integration orientiert

m§ pS2znivT dopad na rovnost p&legitosti/integraci

Das Projekt orientiert sich auf die Sicherheit aller Einwohner und
Personengruppen. Bei der Planung und Durchfihrung von Rettungsmafinahmen
sowie dem Transport von Behinderten kdnnen durch das neue System spezielle
Anforderungen bertcksichtigt werden - Spezialfahrzeuge, besondere
Unterbringung und Versorgung usw. Bei der Einbeziehung von Mitarbeitern in
das Projekt werden ausschlief3lich folgende Kriterien in Erwagung gezogen:
Kompetenz, Fachbildung/Ausbildung und professionelle Erfahrung.

Projekt je zamNSen na bezpelnost vgech obyvatel a skupin osob. PSi plSnovsn? a
prov&dnn? z§chrannTch opatSen? a transportu osob umogn? syst®m vytvosenT v
r8mci projektu zohlednin? specifickTch potSeb invalidn2ch oblanT (speci§in
dopravn? prostSedky, podm2nky ubytovgn?, zpTsob z§sobovgn? apod.). PSi
zapojen? pracovn?kT do projektu budou br&ny v Yvahu vThradni ngsledujzc?
krit®ria: kompetence, vzdnI§nz/vTcvik a profesn? zkugenost.
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5. Umsetzungskonzept des Projektes

5.1 In welchen abgeschlossenen Arbeitspaketen wird das Projekt umgesetzt?

Bitte teilen Sie das Projekt in Arbeitspakete auf. Das Arbeitspaket "Projektvorbereitung"
ist dann zwingend auszufullen, wenn im Punkt 4.3 die gemeinsame Planung angegeben
wird und/oder wenn im Punkt 6.1 die Projektvorbereitungkosten geltend gemacht werden.

Sollte ein Projekt langer als drei Jahre dauern, schranken Sie bitte die Dauer eines
Arbeitspaketes auf max. drei Jahre ein.

Bitte stellen Sie bei jedem Arbeitspaket die Aufgaben und den darauf entfallenden
Zeitaufwand (durch Ankreuzen der zutreffenden Felder) jeweils fir den Antragsteller
(Lead-Partner) und die beteiligten Projektpartner dar. Bitte verwenden Sie zur
Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd. Nr.

Die in den Aufgaben enthaltenen Personalaufwendungen des Antragstellers (Lead-
Partners) und der Projektpartner sind in Punkt 5.2 detaillierter darzustellen.

Arbeitspaket Nr.1 Pracovn? celek 1.1

5. Koncept realizace projektu

5.1V jakych kompaktnich pracovnich celcich bude projekt realizovan?

Rozdnlte pros?m projekt na pracovn? celky. Pracovn? celek "p$2prava projektu” je nutno
vyplnit tehdy, pokud je v bodn 4.3 uvedeno spoleln® pI§nov8n? a/nebo pokud jsou v bodn
6.1 uplatRov&ny n8klady na pS?pravu projektu.

Trv§-li projekt d@le jak tSi roky, omezte pros?m dobu trvgn? pracovnzho celku na max. ti
roky.

U kagd®ho pracovnzho celku pros?m popigte %koly a s nimi spojenou lasovou n8rolnost
(oznalt pSslugng pole) gadatele (lead partnera) a p$slugnich prOJektovIch partnerT. Pro
oznalen? projektovich partnerT pros?m poug?vejte prTbigng I2sla jim pSiSazens v bodn 3.

Osobn? vidaje gadatele (lead partnera) a projektovich partnerT, kter® jsou spojen® s
pInNn2m %kolT, je potSeba detailnlji popsat v bodn 5.2.

Jahr rok

Quartal Itvrtlet?

2008 2009 2010 2011

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.1: |Projektvorbereitung

n8§zev pracovnzho celku 1.1 : P$?prava projektu
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Aufgaben Ukoly

LP
Besprechungen zur Analyse der  |Jedn8n? a rozhovory o soulasn®m o}
Ausgangssituation im Bereich der |stavu v oblasti pSeshranilnzho
grenziubergreifenden krizov®ho managementu
Gefahrenabwehr
Erstellung der Projektskizze P$prava projektov@®ho z&mhru o}
Fachliche Konsultationen mit Konzultace s potenci§lnzmi fo)
potenziellen Projektpartnern sowie |partnery a koordin8§tory C2e 3 na
Ziel-3-Verantwortlichen auf der lesk® strani
tschechischen Seite
Erarbeitung der P$prava pl§nov&n? a realizace o}
Umsetzungsplanung und des kompletn? projektov® g8dosti
vollstandigen Projektantrages
Aufgaben ukoly

PP0OO1
Besprechungen zur Analyse der  [Jedn8n? a rozhovory o soulasn®m o}
Ausgangssituation im Bereich der |stavu v oblasti pSeshranilnzho
grenzibergreifenden krizov®ho managementu
Gefahrenabwehr
Fachliche Konsultationen mit Konzultace s potenci§lnzmi fo)
potenziellen Projektpartnern sowie|partnery a koordin§tory C?e 3 na
Ziel-3-Verantwortlichen auf der lesk® strani
tschechischen Seite
Erarbeitung der P$2prava pl§novEn? a realizace o}
Umsetzungsplanung und des kompletn? projektov® g8dosti
vollstandigen Projektantrages
Aufgaben ukoly

PP002 - - , .
Erstellung der Projektskizze PS$?prava projektov®ho z8mNru o}
Aufgaben Ukoly

PP003 - - - .
Erstellung der Projektskizze PS?prava projektov®ho z8mNru o}
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Aufgaben Ukoly
PP004
Besprechungen zur Analyse der  |Jedn8n? a rozhovory o soulasn®m o}
Ausgangssituation im Bereich der |stavu v oblasti pSeshranilnzho
grenziubergreifenden krizov®ho managementu
Gefahrenabwehr
Fachliche Konsultationen mit Konzultace s potenci§lnzmi ol lo)
potenziellen Projektpartnern sowie|partnery a koordin§tory C?e 3 na
Ziel-3-Verantwortlichen auf der nmeck® strani
deutschen Seite
Erarbeitung der P$2prava pl§novEn? a realizace 0|0
Umsetzungsplanung und des kompletn? projektov® g8dosti
vollstandigen Projektantrages
Aufgaben ukoly
PP005 - - - -
Erstellung der Projektskizze PS$2prava projektov®ho z8mNru o}
Fachliche Konsultationen mit Konzultace s potenci§lnzmi ol le)
potenziellen Projektpartnern sowie|partnery a koordin§tory C?e 3 na
Ziel-3-Verantwortlichen auf der nmeck® strani
deutschen Seite
Erarbeitung der P$prava pl§novgn? a realizace 0|0
Umsetzungsplanung und des kompletn? projektov® g8dosti
vollstandigen Projektantrages
Besprechungen zur Analyse der  |Jedn8n? a rozhovory o soulasn®m o}
Ausgangssituation im Bereich der |stavu v oblasti pSeshranilnzho
grenzibergreifenden krizov®ho managementu
Gefahrenabwehr
Arbeitspaket Nr.2 Pracovn? celek 1.2
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 213 213 213 213

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.2 :

Analyse der Datenanforderungen und Datenakquisition

n8§zev pracovnzho celku 1.2 :

AnalTza pogadavkT na data a zajigtin? dat
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Aufgaben Ukoly

LP —
Analyse der Datenanforderungen [Anallza pogadavkT na data pro 0l0]O
fur die grenziiberschreitende pSeshraniln? pl8nov8n? a
Planung und Koordination bei koordinaci mimo$8dnich ud§lost?
GroR3schadenslagen und a krizovlch situac?
Katastrophen
Spezifikation der Anforderungen [ Specifikace pogadavk'[~ 0|00
einzelner Nutzergruppen - jednotlivich ugivatelskIch skupin -
Katastrophenschutzstabe, pracovnZci krizov®ho $zen?,
Einsatzleitungen, Offentlichkeit velitel® z§sahu, veSejnost atd.
usw.
Mitwirkung bei der Analyse und Poskytov8n? soulinnosti pSi 0|l6|O0]lo|lo]|o
Uberprifung des anallze a ovNSov&n? pogadavkT
Informationsbedarfs
Aufgaben ukoly

PP0O01 — - — -
Identifikation der Erfordernisse Identifikace pogadavkT o}l o)
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet2: Procesn? o)
Prozessmodell des model pSeshranilnzho krizov®ho
grenziubergeifenden $zen? (as-is, to-be)
Krisenmanagements
Festlegung von Zielvorstellungen |Stanoveni vize systému [o X}l o)
fur das System
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet?: Sc®ngSe o)
Interaktionskonzept und interakce a low-fidelity, prototypy
Prototypen der ugivatelsklIch rozhran?
Benutzerschnittstellen
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzetz Anallza o
Identifikation relevanter syst®mT tSet2ch stran
Fremdsysteme
Kontrolle & Abnahme: Analyse der|Kontrola a pSevzetz: AnaITza o)
Zielgruppen und ihrer Bedurfnisse |cZlovich skupin a jejich potSeb
Kontrolle & Abnahme: Analyse der|Kontrola a pSevzet: Anallza (o}

Integrationsmaoglichkeiten mit
Fremdsystemen

mechanizmT integrace syst®mT
tSet2ch stran

Kontrolle & Abnahme:
Realisierungskonzept der
Integration

Kontrola a pSevzet?: Studie
proveditelnosti integrace
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PP004

Aufgaben Ukoly

Analyse der Datenanforderungen AnaITza pogadavkT na data pro 0l0]O

fur die grenziiberschreitende pSeshraniln? pl8nov8n? a

Planung und Koordination bei koordinaci mimo$8dnich ud§lost?

GroR3schadenslagen und a krizovlch situac?

Katastrophen

Spezifikation der Anforderungen [ Specifikace pogadavk'[~ 0|00

einzelner Nutzergruppen - jednotlivich ugivatelskIch skupin -

Katastrophenschutzstabe, pracovnZci krizov®ho $zen?,

Einsatzleitungen, Offentlichkeit velitel® z§sahu, veSejnost atd.

usw.

Analyse potenzieller Datenquellen |AnalTza potenci§inzch datovich 0l6]0
zdrojT

Erweiterung der MobiKat- Rozgzs'eg2 datab8ze MobiKat o 0|60

Datenbasis mit Daten des data z blval®ho distriktu

ehemaligen WeiReritzkreises Weisseritzkreis

Organisatorische Mafl3nahmen Organizace zajigtin2 dat a jejich 0l06]0]|0O

zum Bezug und zur laufenden trval® aktualizace

Aktualisierung der Daten

Nacherhebung fehlender Daten Kompletace chybhjc2ch dat a 0l06]0]0

und Behebung von odstranin? probl®mT v kvalitd dat

Qualitatsmangeln
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Aufgaben Ukoly
PP0O05 — -
Analyse der Datenanforderungen |Anallza pogadavkT na data pro 0l0]O
fur die grenziiberschreitende pSeshraniln? pl8nov8n? a
Planung und Koordination bei koordinaci mimo$8dnich ud§lost?
GroR3schadenslagen und a krizovlch situac?
Katastrophen
Spezifikation der Anforderungen [ Specifikace pogadavk'[~ 0|00
einzelner Nutzergruppen - jednotlivich ugivatelskIch skupin -
Katastrophenschutzstabe, pracovnZci krizov®ho $zen?,
Einsatzleitungen, Offentlichkeit, |velitel® z8sahu, veSejnost,
potenzielle zukunftige Nutzer potenci§In budouc? ugivatel®
(Polizei, THW, (policie, THW, z&chrann® slogky)
Rettungsorganisationen)
Analyse potenzieller Datenquellen |AnalTza potenci§Inzch datovTch olo]o
zdrojT
Erweiterung der MobiKat- Rozgzs'e[l2 datab&ze MobiKat o [l e N Ko}
Datenbasis mit Daten des data z blval®ho distriktu
ehemaligen WeiR3eritzkreises Weisseritzkreis
Technische Umsetzung der Ugivatelsk§ prgva v pSeshranilnzm o|lo6|lo|o|lo]o
vereinbarten Nutzungsrechte im  |syst®mu
grenzuberschreitenden System
Organisatorische MaRnahmen Organizace zajigtin? dat a jejich 0|lo|o|o6]o
zum Bezug und zur laufenden trval® aktualizace na obou
Aktualisierung der Daten stran8§ch hranice
beidseitig der Grenze
Datenqualitatsprifung Kontrola kvality dat (kompletnost, (ol e B e N Ko N Ko
(Vollstandigkeit, Aktualitat und aktu§Inost, pSesnost)
Genauigkeit)
Nacherhebung fehlender Daten Kompletace chybDjcich dat a 0lO0|O0|lolo]o
und Behebung von odstranin? probl®mT v kvalitl) dat
Qualitatsmangeln
Arbeitspaket Nr.3 Pracovn? celek 1.3
Jahr rok 2009 2010 2011 2012
Quartal Itvrtlet? 213141122 |3|411]|2]|3 112134

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.3:

Grenziibergreifende integrierte Datenbank
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n§zev pracovnzho celku 1.3 :

PSeshraniln? integrovan§ datab§ze

PP0O01

Aufgaben

ukoly

Kontrolle & Abnahme:
Konsolidierung der Plattform-
Informationen zu
Gefahrenpotenzialen

Kontrola a pSevzet?: Konsolidace
informac? o potenci§in2ch
udS§lostech do port§lu

Kontrolle & Abnahme:
Gemeinsame Geodatenbasis flr
die Plattform

Kontrola a pSevzet VytvoSen?
spoleln®ho prostorov®ho
datov®ho modelu Y%izem? pro %lely
port8lu

(@]

Kontrolle & Abnahme:
gemeinsames Datenmodell und
Datenbankentwurf (u.a.
Tabellenstrukturen und
Verknipfungen)

Kontrola a pSevzetz N§vrh
spoleIn®ho datov®ho modelu
port8lu a n§vrh datab8ze
(struktury %dajT, vazby, atd.) pro
informaln? podporu mobiln2ch
ugivatelT

Kontrolle & Abnahme: Anpassung
der Datenstrukturen und
Objektklassifizierung fir
tschechische Datenbesténde
(semantische Anpassung)

Kontrola a pSevzet: Adaptace
datovTch struktur port§lu a
klasifikace objektT (s®mantick§
adaptace)

(@]

Kontrolle & Abnahme:
Geometrische Anpassung von
grenznahen Linien- und
Flachenobjekten auf
tschechischer Seite

Kontrola a pSevzet?: Gometrick§
adaptace lini2 a polygonT v
regionu pod®l hranice na lesk®
stranf)

Kontrolle & Abnahme:
Harmonisierung der
Koordinatensysteme,
geometrischen Projektionen und
Datenformate

Kontrola a pSevzet? Harmonizace
souSadnTch syst®mT,
geometrickTch projekc? a
datovich form§tT

Kontrolle & Abnahme:
Vorbereitung und Integration von
Daten zur Katastrophenschutz-
Planung in die Plattform

Kontrola a pSevzetz P$?prava a
integrace pl8novac?ch dat do
port8§lu
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Aufgaben Ukoly
PP005 —
Anpassung der Datenstrukturen  |Adaptace datovich struktur a O0|ldlo o
und Objektklassifizierung fir klasifikace objektT (s®mantick§
deutsche Datenbestande adaptace)
(semantische Anpassung)
Geometrische Anpassung von Gometrick8 adaptace liniz a ol lo) o106
grenznahen Linien und polygonT v regionu pod®| hranice
Flachenobjekten auf der a nmeck® strann
deutschen Seite
Harmonisierung der Harmonizace souSadnTch 6lolo 6|0
Koordinatensysteme, syst®mT, geometricklch projekc?
geometrischen Projektionen und |a datovich form&tT
Datenformate
Entwicklung des gemeinsamen N8vrh spoleln®ho datov®ho (ol e o)
Datenmodells und modelu a n8vrh datab8ze
Datenbankentwurf (u.a. (struktury Y.dajT, vazby, atd.)
Tabellenstrukturen und
Verknupfungen)
Realisierung des Realizace datov®ho modelu a (ol le o) ol o)
Datenbankmodells und Integration [integrace leskich a nlmecklch
der tschechischen und deutschen [%dajT pro krizov® $2zen?
KatS-Daten
Softwarekomponenten zur Software komponenty pro kontrolu o) (ol o)
Prufung der Passfahigkeit der integrity a $zen? aktualizace dat
Daten bei der Aktualisierung
sowie zur Steuerung der
Datenaktualisierung
Leistungsoptimierung fur lokalen |Optimalizace vIkonu pro lokgInz a 0|0
und Remote-Zugriff von vzdS8lenl pS?stup z lesk® a
tschechischer und deutscher Seite |nlmeck® strany
Arbeitspaket Nr.4 Pracovn? celek 1.4
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 213]4 213 213 213

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.4 :

Grenzibergreifende Online-Plattform zur Koordination und
Informationsunterstitzung bei Grof3schadenslagen
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n§zev pracovnzho celku 1.4 :

Online platforma pro pSeshraniln? koordinaci a informaln?

podporu za krizovIch situac?

LP

Aufgaben Ukoly

Anforderungsspezifikation fur die  Specifikace pogadavkT na 0l0]O
grenzuberschreitende Online- pSeshraniln? informaln? a

Informations- und koordinaln? platformu

Koordinationsplattform

Definition der Definice ugivatelskTch oprgvnin? 5106

Nutzerberechtigungen und der
Berechtigungsstufen

a Yrovn? pS?stupu

Grenzibergreifender Pilotbetrieb

PSeshraniln? pilotn? provoz

O«
(@]
(@]
(@]
(@]
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PP0O01

Aufgaben Ukoly

Kontrolle & Abnahme: Modul Kontrola a pSevzetZ: Modul obraz o

Lagelbersicht - Funktionen zur situace - funkce pro evidenci

Erfassung von Ereignissen ud§lost?

Kontrolle & Abnahme: Modul Kontrola a pSevzetZ: Modul obraz fo)

Lagelbersicht - Funktionen zur situace - funkce pro

Bewertung von Ereignissen vyhodnocov8n? udglost?

Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzetZ: Anallza o

Realisierungskonzept auf Basis proveditelnosti pogadavkT

der Anforderungsspezifikation

Kontrolle & Abnahme: Modul Kontrola a pSevzetZ: Modul fo)

strategische Unterstitzung - Strategick§ podpora - funkce pro

Funktionen zur anallzu ohrogen?

Gefahrdungsanalyse

Kontrolle & Abnahme: Modul Kontrola a pSevzetz Modul

strategische Unterstiitzung - Strategick8 podpora - funkce pro

Funktionen zur pS?pravu pISnT

grenziuberschreitenden Planung

Kontrolle & Abnahme: Modul Kontrola a pSevzetz Modul fo)
strategische Unterstiitzung - Strategick8 podpora - funkce pro

Funktion zur Visualisierung von  |vizualizaci pI&nT

Planungen

Kontrolle & Abnahme: Modul Kontrola a pSevzet2: Modul lo)
strategische Unterstiitzung - Strategick§ podpora - funkce pro

Funktionen zum krizovI reporting

grenzubergreifenden

Meldungsmanagement

Kontrolle & Abnahme: Modul Kontrola a pSevzetZ: Modul o}
grenzubergreifende Koordinace Segen? - funkce pro

Einsatzkoordination zen? YikolT

Kontrolle & Abnahme: Plattform- |Kontrola a pSevzet Hardware a

Hardware und -Software software pro port§|

Kontrolle & Abnahme: Installation |Kontrola a pSevzet?: Instalace a o)
und Testen der Plattform- testov8n? komponent v r&mci

Komponenten port§lu

Pilotbetrieb der Pilotni provoz portalu 0|0
grenzuberschreitenden Online-

Plattform
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PP004

Aufgaben

Ukoly

Anforderungsspezifikation fiir die

Specifikace pogadavkT na 0lolo
grenzuberschreitende Online- pSeshraniln? informaln? a
Informations- und koordinaln? platformu
Koordinationsplattform
Definition der Definice ugivatelskTch opr§vnin? o106

Nutzerberechtigungen und der
Berechtigungsstufen

a Yrrovn? pS2stupu

Grenzibergreifender Pilotbetrieb

PSeshraniln? pilotn? provoz

O«
(@]
(@]
(@]
(@]
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Aufgaben Ukoly
PP005 — — ‘
Anforderungsspezifikation fur die | Specifikace pogadavakT na 0l0]O
grenzuberschreitende Online- pSeshraniln? online a koordinaln?
Informations- und platformu, vletnl) potecni§inch
Koordinationsplattform, inkl. budouczch ugivatelT (napS. policie,
potenzieller zuklnftiger Nutzer THW, z8§chrann® organizace)
(z.B. Polizei, THW,
Rettungsorganisationen)
Definition der Definice pgeshrani!nzch 0|0
grenziiberschreitenden ugivatelskIch oprgvninz a %rovn?
Nutzerberechtigungen und der pSéstupu
Berechtigungsstufen
Abstimmung der Koordinace archtektury syst®mu s ol o)
Systemarchitektur mit dem leskIm dodavatelem / partnerem
tschechischen Lieferanten /
Partner
Implementierung ausgewahlter Implementace vybranTch funkc? 0lO0|O0]|o6|olo]o
Systemfunktionalitaten in syst®mu ve spolupr8§ci s leskim
Zusammenarbeit mit dem dodavatelem / partnerem
tschechischen Lieferanten /
Partner
Koordination der Entwicklung der |Koordinace vTvgje ugivatelsk®ho foll el o Ml o X e M o)
Nutzerschnittstelle mit dem rozhran? s leskIm dodavatelem /
tschechischen Lieferanten / partnerem
Partner
Installation und Test der Online- |Instalace a testovani portalu o|o0]lo|o|o
Plattform
Schaffung von Schnittstellen zu Rozhran? do e,xtern2 vao!etnzch O0|lO0|O|O
externen Berechnungssystemen |syst®mT (napS. DISMA)
(z.B. DISMA)
Grenzibergreifender Pilotbetrieb |Pilotn? provoz pS/eshrani!n2 online ol e o Bl o B o}
der Online-Informations- und informaln? a koordinaln?
Koordinationsplattform platformy
Arbeitspaket Nr.5 Pracovn? celek 1.5
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 2134|112 |3|4|1|2]|3]4|1]2|3|4
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Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.5:

Mobiler grenziibergreifender Zugriff auf die

Informationsunterstitzung

n§zev pracovnzho celku 1.5 :

Mobiln? p$stup k pSeshraniln? informaln? podpoSe

PP0O01

Aufgaben

Ukoly

Anforderungsspezifikation fur
mobilen Zugriff auf Informations-
und Koordinationsunterstiitzung

Specifikace pogadavkT na vIvoj
mobiln? platformy pSeshranilnzho
informalnzho a koordinalnho
syst®mu

O«

Kontrolle & Abnahme:
Visualisierungsgrundfunktionen
fur mobile Clients

Kontrola a pSevzetz Modul Mobiln?
klient - z§kladn? vizualizaln?
funkce pro mobiln2 regim

O«

Kontrolle & Abnahme: Modul
Mobiler Cient - Funktionen zum
Online-Zugriff auf Plattformdienste

Kontrola a pSevzetz Modul Mobiln?
klient - funkce pro online
vytgovgn2 webovich slugeb
port8lu

Kontrolle & Abnahme:
Synchronisierungsmodul -
Funktionen zur Ubertragung
lokaler Anderungen an die
Plattform

Kontrola a pSevzetz Modul
Synchronizace - funkce pro
synchronizaci lok§In2m zmin vTli
port8§lu

Kontrolle & Abnahme:
Synchronisierungsmodul -
Funktion zur Replikation der
Datenbanken der verteilten
Clients und der Plattform

Kontrola a pSevzetz Modul
Synchronizace - funkce pro
replikaci 18st? datab8ze mezi
distribuovanTmi uzly a port§lem

Kontrolle & Abnahme: Installation
und Testen der Komponenten zur
mobilen Informations- und
Koordinationsunterstiitzung

Kontrola a pSevzet?: Instalace a
testovgn2 komponent pro mobiln?
informaln? a koordinaln? podporu

Kontrolle & Abnahme: Pilotbetrieb
und iterative Verbesserung der
mobilen Informations- und
Koordinationsunterstitzung

Kontrola a pSevzet? Pilotn? provoz
a iterativn? zlepgov8&n2 mobiln2
informaln? a koordinaln? podpory

G8dost byla fin8InD ulogena v IS BENEFIT7 dne: 25.11.2008 00:01. BENEFIT kl2l: T2qEYyPTTI5

Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 25.11.2008 00: 01 gespei chert.

BENEFI T- Schl Gssel : @RqEyPAAb

Verze PSSA 05/08
Ver si on PSSA 05/ 08

Strana 30 z 90
Seite 30 von 90




Aufgaben Ukoly
PP004
Anforderungsspezifikation fiir Specifikace pogadavkT na mobiln? 0l0]0O
mobilen Zugriff auf Informations- |pSstup k informaln? a
und Koordinationsunterstiitzung  |koordinanln? podpoS$e
Pilotbetrieb und iterative Pilotn2 provoz a iterativn? 0|06|06|0]|0O
Verbesserung der mobilen zlepgov8n? mobiln? informaln? a
Informations- und koordinaln? podpory
Koordinationsunterstiitzung
Aufgaben ukoly
PP005
Pilotbetrieb und iterative Pilotn2 provoz a iterativn? 0|60|0|0]|0O
Verbesserung der mobilen zlepgov8n? mobiln? informaln? a
Informations- und koordinanln? podpory
Koordinationsunterstiitzung
Anforderungsspezifikation fiir Specifikace pogadavakT na 0l0]0O
mobilen Zugriff auf die mobiln2 p$2stupu k informaln? a
Informations- und koordinanln? podpoSe,
Koordinationsunterstitzung, distribuovan§ obraz situace,
verteilte Lageftihrung und spr§va vIstupT
Meldungsmanagement
Entwicklung des Konzepts zum Konceptu§ln2 design pSstupu k 0l0]0]|0O
Datenzugriff bei fehlender oder datTm v prTbihu chybjc? nebo
ungenigender Online-Anbindung |nedostate In® konektivity
Implementierung der Implementace funkc? a komponent 0|l0]0]|0O

Funktionalitaten und
Systemkomponenten fur die
mobile Informations- und
Koordinationsunterstiitzung

syst®mu pro mobiln2 informaln? a
koordinaln? podporu

Lagebewertung anhand externer Hodnocenzh\'/yugitelnost/i vIsledkT ol e}
Berechnungsergebnisse (z.B. aus |externzch vIpoltT (napS. z DISMA)

DISMA)

Forschung und Test geeigneter  |VIzkum a testov§n? adekv§tnzch ol e} o)

mobiler Endgerate und mobilnzch termin8IT a

erforderlicher pog‘;adovanlch komunikaln?ch

Kommunikationstechnik prostSedkT

Installation und Test der Instalace a testov8n? komponent 01l o

Komponenten fur die mobile
Informations- und
Koordinationsunterstiitzung

pro mobilnz informaln? a
koordinaln? podporu
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Arbeitspaket Nr.6

Pracovn? celek 1.6

Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 2131411223 |41212]|]2|3|4]112]2]|3|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.6 : Integration von Videolberwachungssystemen
n8zev pracovnzho celku 1.6 : Integrace sign§lu z kamerovich syst@mT
Aufgaben ukoly
LP
Sicherstellen der Mitwirkung der  [Zajigtin? soulinnosti 0|lO6|O0]|o6|lo|lo]o
Betreiber von provozovatelT kamerovich
Videolberwachungssystemen in  syst®mT na %zem?
der Region Usti nad Labem
Klarung des Umfangs des Projedn8n? regimT spolupr§ce s 0|6|06]|6]|0
Datenzugriffs mit den Betreibern |provozovateli kamerovich
von Videolberwachungssystemen |syst®mT, do,salgen2 shody o
poskytnut? pS?stupu a rozsahu
tohoto pS2stupu
Aufgaben Ukoly
PP001 - - -
Kontrolle & Abnahme: Zweite Kontrola a pSevzet’: Realizace o}
Etappe der Integration der integrace kamerovich syst®mT do
Videoiiberwachungssysteme port8lu - druh§ etapa
Kontrolle & Abnahme: Priifen und [Kontrola a pSevzetz OviSovgn? a o)
Testen des integrierten Zugriffs testov8n? integrace
auf Videodaten
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet? AnaITza~ o)
Integrationsmdglichkeiten der mognosti integrace kamerovlich
Videoliberwachungssysteme in syst®mT na Yizem? kraje do port§lu
der Region Usti nad Labem in die
Plattform
Endabnahme und Akzeptanztest |Koneln® pSevzet? a akceptaln? o)
testovgn?
Kontrolle & Abnahme: Erste Kontrola a péevzeti Realizace fo)
Etappe der Integration der integrace kamerovlich systemT do
Videouberwachungssysteme port8§lu ? prvn? etapa
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet Specifikace o)
Anforderungsspezifikation fir die |pogadavkT na integraln?
technischen Komponenten zur komponenty
Integration

G8dost byla fin8InD ulogena v IS BENEFIT7 dne: 25.11.2008 00:01. BENEFIT kl2l: T2qEYyPTTI5

Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 25.11.2008 00: 01 gespei chert.

BENEFI T- Schl lssel :

R qEy PAAB

Verze PSSA 05/08
Ver si on PSSA 05/ 08

Strana 32 z 90
Seite 32 von 90




Aufgaben Ukoly
PP004 : Si i
Untersuchung der PrTzkum pSedpokladT ugiteInosti 0l0]O
Voraussetzungen fiir die Nutzung |dat zjigtdnlch pSi katastrof§ch v
der in Tschechien erhobenen okrese S2chsische Schweiz -
Daten bei Katastrophen im Osterzgebirge
Landkreis Sachsische Schweiz -
Osterzgebirge
Arbeitspaket Nr.7 Pracovn? celek 1.7
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 21314121223 |4112]|]2|3|4]112]2]|3|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.7 : Integration von GPS-Daten zur Ortung bereits ausgerusteter
Einsatzfahrzeuge
n8§zev pracovnzho celku 1.7 : Integrace dat z GPS pro online sledovani zasahovych vozidel
Aufgaben ukoly
LP
Sicherstellen der Mitwirkung der | Zajigtdn2 soulinnosti slogek 1ZS 0l6]|l0O]|o]o

Institutionen des integrierten
Rettungssystems der Region Usti
nad Labem

na Yizem?
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Aufgaben Ukoly
PP001 - —
Kontrolle & Abnahme: Analyse der|Kontrola a pSevzet? Anallza o)
Anforderungen fur den Zugriff auf |pogadavkT na realizaci GPS pro
vorhandene GPS-Ausrustung zur |sledov8n? sil a prostSedkT v r&mci
Ortung von Einsatzmitteln wurde |port8lu
abgeschlossen
Kontrolle & Abnahme: Zugriff aus |Kontrola a pSevzet?: Realizace (o}
dem Krisenstab auf GPS- GPS pro vybran§ vozidla
Positionen von tschechischen krizov®ho gt8bu
Einsatzfahrzeuge
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet?: Specifikace o)
Anforderungsspezifikation fiir pogadavkT na technologick®
erforderliche neue technologische |komponenty
Komponenten
Kontrolle & Abnahme: Abruf von |Kontrola a pSevzet?: Integrace dat o}
GPS-Daten bereits ausgeristeter |z GPS do port§lu
Fahrzeuge aus der Plattform
heraus
Kontrolle & Abnahme: Priifen und [Kontrola a pSevzetz OviSovgn? a o)
Testen der Integration testov8n? integrace
Endabnahme und Akzeptanztest |Koneln® pSevzet? a akceptaln? o)
testovgn?
Aufgaben ukoly
PP004 - - - - - -
Prufung der Ubertragbarkeit des |OvlSov8n? pSenositelnosti 01010
technischen und technick®ho konceptu na okres
organisatorischen Konzeptes auf |S&chsische Schweiz -
den Landkreis Sachsische Osterzgebirge
Schweiz - Osterzgebirge
Arbeitspaket Nr.8 Pracovn? celek 1.8
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 2183 112131411213 112134

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.8 :

Integration aktueller Verkehrsdaten

n§zev pracovnzho celku 1.8 :

Integrace dat z dopravniho systému
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Aufgaben Ukoly
LP
Sicherstellen der Mitwirkung der |Zajigtln2 soulinnosti Olololodlo
relevanten Institutionen mit Zugriff |provozovatelT dopravnch
auf aktuelle Verkehrsdaten syst®mT na Yizem?
Aufgaben Ukoly
PP001 - —
Kontrolle & Abnahme: Analyse der|Kontrola a pSevzet? Anallza o)
inhaltlichen Anforderungen an die |pogadavkT na integraci dat z
Integration von Verkehrsdaten in |dopravnzho syst®mu do port§lu
die Plattform
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet Specifikace 0o
Anforderungsspezifikation fur die |pogadavkT na technologick®
technologischen Komponenten komponenty pro integraci
zur Integration von Verkehrsdaten |dopravn?ch dat
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet Realizace o}
Datenschnittstelle fur den Zugriff |integrace dat z dopravnzho
auf Verkehrsdatenquellen aus der |syst®mu do port8lu
Plattform heraus
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet?: Integrace dat
Visualisierung aktueller z dopravnzho syst®mu do modulu
Verkehrsdaten im Modul Obraz situace v r8mci port§lu
LageUibersicht der Plattform
Kontrolle & Abnahme: Priifen und |Kontrola a pSevzet?: OviSovEn? a o)
Testen der Integration der testov8n? integrace dynamicklch
dynamischen Verkehrsdaten dopravn?ch dat
Abnahmetest fir die Integration  |Akceptaln? testovn? integrace a o)
und Visualisierung dynamischer |vizualizace dynamicklch
Verkehrsdaten dopravn?ch dat
Aufgaben ukoly
PP004 - — -
Unterstiitzung bei der Podpora pSi zajigtdn? pS2stupu ke 0l06]0]|0O
ErschlieBung dynamischer zdrojTm real-time dopravn2ch dat
Verkehrsdatenquellen
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Aufgaben Ukoly
PP0O05 - P -
Konzeptentwicklung zur VIvoj konceptu integrace 0|0
Einbindung dynamischer dynamicklch dopravnch dat
Verkehrsdaten (z.B. TMC- und (naps. dopravn? ozn8men? TMC
TMCpro-Verkehrsmeldungen) and TMCpro)
Recherche geeigneter Emfpanger [Vizkum adekv§tnch pSijzmac?ch a
- und Dekoderkomponenten vysZacich komponent
Implementierung der Implementace komponent pro 0|0
Komponenten zur Integration integrace dynamickych
dynamischer Verkehrsdaten dopravnich dat
Installation, Test und Pilotbetrieb |Instalace, testovani a pilotni ol lo)
der Komponenten zur Integration |provoz komponent pro integraci
dynamischer Verkehrsdaten dynamickych dopravnich dat
Arbeitspaket Nr.9 Pracovn? celek 1.9
Jahr rok 2009 2010 2011 2012
Quartal Itvrtlet? 213 213 213|4 213
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.9 : Integration von Echtzeit-Pegeldaten
n8zev pracovnzho celku 1.9 : Integrace povodRovIch real-time dat
Aufgaben ukoly
LP
Sicherstellen der Mitwirkung der | Zajigtin2 soulinnosti povod? 0|0

zustandigen Institutionen fiir die
Flussgebiete Elbe / Moldau / Eger

Labe / Vltavy / OhSe
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Aufgaben Ukoly
PP001 - -
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet? Realizace o
Datenschnittstelle zwischen integrace dat z informalnzho
Pegelinformationssystem und syst®mu povod? do port8lu
Plattform geschaffen
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet Specifikace o}
Anforderungsspezifikation fur die |pogadavkT na technologick®
technologischen Komponenten komponenty
Kontrolle & Abnahme: Analyse der|Kontrola a pSevzet?: Anallza
inhaltlichen Anforderungen fur die |pogadavkT na integraci dat z
Integration der Pegeldaten in die |povod? do port§lu
Plattform
Kontrolle & Abnahme: Integration |Kontrola a pSevzet?: Integrace dat o)
der Pegeldaten in das Modul z povod? do modulu Obraz situace
Lagetibersicht der Plattform v r8mci port§lu
Kontrolle & Abnahme: Priifen und |Kontrola a pSevzet2: OviSov&n? a o}
Testen der Integration testov8n? integrace
Abnahmetest fir die Integration  |Akceptaln? testov8n? integrace a o}
und Visualisierung aktueller vizualizace aktu§Inzch
Pegeldaten povodRovlich dat
Aufgaben ukoly
PP005 - — -
Konzeption der Einbindung und N8vrh integrace a vyhodnocov8n? ol o)
Auswertungsfunktionalitéten zu povodRovlich dat
Pegeldaten
Entwicklung der Schnittstellen und VTvoj rozhranz a komponent pro o) o)
Komponenten fur Empfang und pSjem a zobrazov8n?
Anzeige von Pegeldaten auf der |povodRovich dat na ndmeck®
deutschen Seite strani)
Implementierung der Auswertungs |Implementace funkci pro 0|00
- und Entscheidungs- vyhodnocovani a podporu
Unterstiitzungsfunktionen rozhodovani
Testbetrieb der Pegelschnittstelle |Testov&n? povodRovich rozhran? ol e B e B Ko N Ko)
und der Auswertungsfunktionen |a vyhodnocovac? funkcionality
Arbeitspaket Nr.10 Pracovn? celek 1.10
Jahr rok 2009 2010 2011 2012
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Quartal

Itvrtlet?

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.10 :

Ausristung ausgewdhlter Einsatzfahrzeuge mit GPS-Geraten

n§zev pracovnzho celku 1.10 :

Vybaveni vybranych zasahovych vozidel GPS

Aufgaben ukoly
LP
Anforderungsspezifikation fiir die |Specifikace pggadava na_
Auswahl und Ortung sledov8n? a vIbir z8sahovich
tschechischer Einsatzfahrzeuge |vozidel
Klarung von organisatorischen UjasnNn? organizaln2ch a [o X}l o)
und rechtlichen Fragen pr8vn2ch ot8zek
Aufgaben ukoly
PP001 — - — —
Spezifikation technischer Specifikace technicklch
Anforderungen fiir die Ortung der [pogadavkT na sledov§n?
Einsatzfahrzeuge z8sahovIch vozidel
Klarung von organisatorischen Ujasnin? organizalnch a [oJl o)
und rechtlichen Fragen pr&vn2ch ot8zek
Kontrolle & Abnahme: Ubernahme |Kontrola a pSevzetz PSevzet? o)
und Test der installierten Ortungs- |sledovac? technologie instalovan®
und Kommunikationstechnik bei  |ve vybranlch vozidlech, testov8n?
tschechischen Einsatzfahrzeugen
Pilotbetrieb, grenziiberschreitende | Pilotn? provoz,_ps'eshrani!n2 o}
Auswertung der Ergebnisse vyhodnocen? visledkT
Aufgaben ukoly
PP004 - — -
Anforderungsanalyse fir die Specifikace pogadavkT na
Auswahl und Ortung deutscher sledov8n? a vIbir z8sahovich
Einsatzfahrzeuge vozidel
Klarung von organisatorischen Ujasnin? organizalnch a (o}l o)
und rechtlichen Fragen pr&vn2ch ot8zek
Pilotbetrieb im Praxiseinsatz und |Pilotn? provoz,BS’eshrani!n2 o|lo6|lololo]|o
grenziuberschreitende Auswertung |vyhodnocen? visledkT
der Erfahrungen
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Aufgaben Ukoly
PP005 - — —
Technische Anforderungsanalyse |Specifikace technicklch 0|0
fiir die Ortung von pogadavkT na sledovgn?
Einsatzfahrzeugen z8sahovlch vozidel
Spezifikation der Komponenten im | Specifikace komponent ve vozidle 0l0]O
Fahrzeug - Ortungseinheit, - GPS, komunikaln? jednotka,
Kommunikationseinheit, instalaln? materi§l
Montagematerial
Entwicklung der Schnittstellen und VTvoj rozhranz a komponent pro oO|lo|lo]o
Komponenten fur Empfang, pS%jem, zobrazovgn? a
Anzeige und Auswertung von vyhodnocov8n? poziln#ch dat
Positionsdaten
Installation und Test von Instalace sledovaci technologie ve 0l0]0O
Ortungstechnik in ausgewahlten |vybranych zasahovych vozidlech,
deutschen Einsatzfahrzeugen testovani
Pilotbetrieb im Praxiseinsatz und |Pilotn? provoz,~[:)S'e:~‘,hrani!n2 o0|lo6|lolo|lo]|o
grenzuberschreitende Auswertung |vyhodnocen? visledkT
der Erfahrungen
Arbeitspaket Nr.11 Pracovn? celek 1.11
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 2131411223 |4112]|]2|3|4]112]2]|3|4

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.11 :

Optimierung der grenziubergreifenden SicherheitsmalRnahmen

n§zev pracovnzho celku 1.11 :

Optimalizace pSeshranilnch bezpelnostnzch opatSen?
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PP002

Aufgaben Ukoly

Anforderungsspezifikation fir die |Specifikace pogadavkT na 0|0
Technologie zur mobilen technologii mobilnzho

Kennzeichenerfassung rozpozn8vsn? RZ

Entgegennahme der PSevzet? technologie splRujcch 0|0
anforderungskonformen pogadavky mobilnzho

Technologie zur mobilen rozpozn8v8n2 RZ od dodavatele

Kennzeichenerfassung vom

Lieferanten

Integration der mobilen Integrace mobilnho rozpozn8§vsn? o}
Kennzeichenerfassung in die RZ do st8vajicich syst®mT

bestehenden Systeme

Anforderungsspezifikation fiur die |Specifikace pogadavkT na (o}l o)
Technologie zur aktuellen technologii pro aktu§Inz pS3jem dat

Verkehrslagetiberwachung z dopravnzho syst®mu

Integration der aktuellen Integrace aktu§lnzho p&jmu dat z o}
Verkehrslagetberwachung in die |dopravnzho syst®mu do

bestehenden Systeme st8vaj2cich syst®mT

Entgegennahme der PSevzet? technologie spIRijCZCh 0|0
anforderungskonformen pogadavky pro aktugln? psjem dat

Technologie zur aktuellen z dopravnzho syst®mu od

Verkehrslageiiberwachung vom |dodavatele

Lieferanten
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PP003

Aufgaben Ukoly
Anforderungsspezifikation fir die |Specifikace pogadavkT na o)
Erweiterung des ZZS rozg%en? informalnzho syst®mu
Informationssystems um den ZZS o modul pro koordinaci a
Modul zu Koordination und viminu pSeshranilnzch informac?
Austausch von se z§chrannTmi slogkami na
grenzuberreifenden Informationen |nNmeck® stranh
mit den Rettungsdiensten auf der
deutschen Seite
Entgegennahme der Schnittstelle |PSevzet? propojen? se 0|0
zu den medizinischen zdravotnickTmi za$?zen2mi od
Einrichtungen vom Lieferanten dodavatele
Integration des Moduls fur Integrace modulu pro koordinaci a 0|06
Koordination und Austausch von [vIminu pSeshranilnzch informac?
grenzuberreifenden Informationen |do st8vaj2c3ch systemT
in die bestehenden Systeme
Prufung / Abnahmetest der OvNSoven? shody s pogadavky, ol e}
Schnittstelle zu den medizinischen|akceptaln? testov8n? propojen? se
Einrichtungen zdravotnickTmi za$zenzmi
Anforderungsspezifikation fir die |Specifikace pogadavkT na (o}l o)
technologische Verkniipfung des |technologick® propojen?
Z7S UK Informationssystems mit |informalnzho syst®mu ZZS BK se
den medizinischen Einrichtungen |zdravotnickTmi za$?zenmi
und Anknlipfung des nemocniln? neodkladn® p®le, a
grenziubergreifenden napojen? na port§l pro pSed§vgn?
Kriseninformationssystems informac? a kontaktnch %dajT na
jednotlivg zaSzen2.
Entgegennahme des Moduls fir  |PS$evzet? modulu pro koordinaci a 0|0
Koordination und Austausch von [vIminu pSeshranilnzch informac?
grenzuberreifenden Informationen |od dodavatele
vom Lieferanten
Integration der Schnittstelle zu Integrace propojen? se 0|06
den medizinischen Einrichtungen |zdravotnickTmi za%zen?mi do
in die bestehenden Systeme st8vaj2c2ch syst®mT
Prifung / Abnahmetest des OvhéovEn? shody s pogadavky, 610
Moduls fuir Koordination und akceptaln? testov&n? modulu pro
Austausch von koordinaci a viminu
grenziiberreifenden Informationen |pSeshranilnzch informac?
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Aufgaben Ukoly
PP004 - —
Feststellung der Voraussetzungen |Zjigtin? pSedpokladT pro vyugit? 0|lO0]|0]|oO
fur die Nutzung der in Tschechien |dat zjigtdDnIch pSi katastrof§ch v
erhobenen Daten bei okrese S2chsische Schweiz -
Katastrophen im Landkreis Osterzgebirge
Sé&chsische Schweiz -
Osterzgebirge
Arbeitspaket Nr.12 Pracovn? celek 1.12
Jahr rok 2009 2010 2011 2012
Quartal Itvrtlet? 2131411121314 ]|]1212]|3|4|1]12]3]4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.12 : |Modulares Indoor- und Outdoor- Kamerasystem
n8zev pracovnho celku 1.12 : Modularniindoor a outdoor kamerovy systém
Aufgaben ukoly
LP - —
Kooperation bei der Analyse von |Soulinnost psi anallze 0|06]lo]o
technischen, organisatorischen technicklch, organizalnzch a
und rechtlichen Anforderungen pr8vn’ch pogadavkT na provoz
zum grenziberschreitenden pSeshraniln?ch kamer
Kameraeinsatz
Mitwirkung beim Poskytov&n? soulinnosti pSi 0|lO0]|O0|o6|lo]o
grenzuberschreitenden pilotn2m provozu indoor a outdoor
Pilotbetrieb von Indoor- und kamer
Outdoorkameras
Aufgaben Ukoly
PP001 - - - — —
Kooperation bei der Analyse von [Soulinnost psi anallze 0o|O0]|o]o
technischen, organisatorischen technicklch, organizalnch a
und rechtlichen Anforderungen pr8vnzch pogadavkT na provoz
zum grenziberschreitenden pSeshraniln2ch kamer
Kameraeinsatz
Mitwirkung beim Poskytov8n2 soulinnosti pSi O1lolololodlo
grenziuberschreitenden pilotn2zm provozu indoor a outdoor
Pilotbetrieb von Indoor- und kamer
Outdoorkameras
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Aufgaben Ukoly
PP004 - — —
Analyse der technischen, Anallza technicklch, 0|0]|0O]|o
organisatorischen und rechtlichen |organizaln?ch a pr§vn2ch
Anforderungen fur den pggadavk'[ na provoz
grenziuberschreitenden pSeshranilnzch kamer
Kameraeinsatz
Inbetriebnahme und Pilotbetrieb  |Pilotni provoz indoor a outdoor 0[0]|0O0|O6]|O
von Indoor- und Outdoor-Kameras |kamer
Aufgaben ukoly
PP005 - — —
Analyse der technischen, Anallza technicklch, 0|0]|0o]|o
organisatorischen und rechtlichen |organizaln?ch a pr8vnzch
Anforderungen fur den pggadavk'[ na provoz
grenziuberschreitenden pSeshranilnzch kamer
Kameraeinsatz
Montage und elektronische Sestaveni a elektronické 0|o]|o
Konfiguration der Indoor-Kameras |konfigurace indoor kamer
Ermittlung und ErschlieRung von [VTbNr a p$?prava m2st pro indoor 0O|lO0]|lo|o|olo]o
Standorten fir Indoor-Kameras kamery
Recherche und Test VIzkum a testovn? modulT pro 0|6|0]|06]|0
verschiedener Module fur dod8vku energie, datovou
Energieversorgung, komunikaci a optickou konfiguraci
Dateniibertragung sowie optischer |pro rTzn® druhy nasazen?
Konfiguration fiir unterschiedliche
Einsatzfalle
Konfigurations- und automatische |Funkce pro automatické varovani 0|lO0]O0]|O]|0O
Warnfunktionen fiir mobile a konfiguraci mobilnich kamer
Kameras
Untersuchung von Mdglichkeiten VT;kum mognost? zaznamen§vgn? 0o|lo|o|o6]o
zur Speicherung und Ubertragung |a pSenosu obrazu na operaln?
von Video-Streams von pracovigti
Einsatzorten
Grenziberschreitender PSeshraniln? pilotn? provoz indoor 0|lO0]|O0|O6|lO]|O
Pilotbetrieb von Indoor- und a outdoor kamer
Outdoor-Kameras
Arbeitspaket Nr.13 Pracovn? celek 1.13
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
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Quartal Itvrtlet? 4111213141 411121314
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.13 : |Tschechisch-Deutscher Online-Sprachfiuhrer fir die
Gefahrenabwehr
n8zev pracovnho celku 1.13: Lesko-ndmeckT online slovnZ krizov®ho managementu
Aufgaben ukoly
LP - —
Kooperation bei der Analyse Soulinnost pSi anallze existuj2c2ch 0|0
bestehender Quellen zdrojT
Abstimmung mit Fachleuten und |Vyjednavani o poZzadovaném ol o)
Nutzern beiderseits der Grenze  |obsahu slovniku s experty a
zum erforderlichen uzivateli na obou stranach hranice
Worterbuchinhalt
Aufgaben ukoly
PP0O01

Kontrolle & Abnahme: Integration
des Online-Sprachfiihrers in die
Plattform

Kontrola a pSevzet?: Integrace
online slovnzku do port§lu

Kontrolle & Abnahme:
Lokalisierung (Ubersetzung) der
elektronischen Offline-Version fir
mobile Endgeréte ins
Tschechische

Kontrola a pSevzet?: Lokalizace
elektronick® offline verze s
aktualizaln2mi funkcemi pro
mobiln? termingly do lesk®ho
jazyka

(@]

Kontrolle & Abnahme:
Lokalisierung (Ubersetzung)
deutscher Begriffe ins
Tschechische

Kontrola a pSevzet? Lokalizace
nDmecklch term2nT do lesk®ho
jazyka

Kontrolle & Abnahme: Eingabe
des tschechischen Inhaltes
(einschl. grenzuberschreitender
Verknipfungen)

Kontrola a pSevzet? Zad§vgn?
lesk®ho obsahu, vletnl
pSeshraniln?ch vazeb

Kontrolle & Abnahme: Online-
System zur Eingabe und
Verwaltung von Inhalten
(Datenbank, Nutzerschnittstellen
usw.)

Kontrola a pSevzet? Instalace
online syst®mu pro zad8§v8n? a
spr8vu obsahu (datab8ze,
ugivatelsk® rozhran? etc.)
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Aufgaben Ukoly
PP004 T S,
Recherche und Bewertung Vlzkum a hodnocen? existujc’ch o)
vorhandener Fachwdrterbuch- specializovanlch slovnkT
Materialien
Inhaltliche Abstimmung des Vyjednavani o pozadovaném o)
Worterbuchinhaltes mit obsahu slovniku s experty a
Fachexperten und Nutzern uzivateli na obou stranach hranice
beidseitig der Grenze
Aufgaben ukoly
PP005 - - - - -
Installation eines Online-Systems |Instalace online systému pro o)
zur Eingabe und Verwaltung von |zadavani a spravu obsahu
Inhalten (Datenbanken, (databaze, uZivatelské rozhrani
Eingabemasken usw.) etc.)
Implementierung der Implementace dotazovac?ch 0|0
Abfragefunktionen fur Einzelworte [funkc? na slova a fr§ze, vletnn
und Wortgruppen sowie formul8ST pro sestavov8n? textT
Formulare fir das
Zusammenstellen von Texten
Eingabe des Grundinhalts in Zad8v8n? z8kladnzho obsahu v 0|0
deutscher Sprache einschl. nNmeck®m jazyce, vletnn
grenzubergreifender pSeshranilnch vazeb
Verknupfungen
Aufbau eines Online-Forums zur  |Instalace online f-ra pro diskusi a o)
Diskussion und Erganzung der pSid§vEn2 obsahu
Inhalte
Entwicklung der Komponenten Vyvoj komponent pro formatovani o}
zum Formatieren und Druck von |a tisk obsahu
Inhalten
Vorbereitung der elektronischen  |PS$?prava elektronick® offline verze (ol e o)
Offline-Version mit s aktualizaln?mi funkcemi pro
Aktualisierungsfunktionen fiir mobiln? termin§ly
mobile Endgeréte
Arbeitspaket Nr.14 Pracovn? celek 1.14
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 21314 213 21314 213
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Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.14 :

Multimedialer Online-Katalog von Einsatzmitteln und Strukturen

n§zev pracovnzho celku 1.14 :

Multimedi§In2 online katalog technickTch znalen? a prostSedkT

Aufgaben ukoly
LP - —
Kooperaion bei der Analyse Soulinnost pSi anallze existuj2c2ch [oll o)
bestehender Quellen zdrojT
Datenerhebung zu Einsatzkréften, |Sbir dat o z§sahovich 0l06]|0]0
Fahrzeugen, Ausristung, jednotk8ch, vozidlech, vybaven?,
Verantwortlichkeiten und odpovidnostech a organizalnch
Organisationsstrukturen struktur§ch
Aufgaben ukoly
PP001 -
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet?: Shir _ o)
Informationen Uber Einsatzkrafte, |popisnich informac? o z§sahovlich
Fahrzeuge, Ausrustung, jednotk8ch, vozidlech, vybaven?,
Verantwortlichkeiten und odpovidnostech a organizaln2ch
Organisationsstrukturen struktur§ch
Kontrolle & Abnahme: Integration |Kontrola a pS’evzeti: Integrace o)
des Multimedia-Kataloges in die  |datab8ze technicklch znalenza
Plattform prostSedkT do port§lu
Abnahmetest fiir den integrierten |Kontrola a pSevzet?: Akceptaln? o)
Multimedia-Katalog testov8n?
Kontrolle & Abnahme: Analyse Kontrola a pSevzetz Anallza a o)
und Auswertung bestehender hodnocen? existujczch zdrojT
Quellen
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet Lokalizace o}
Lokalisierung (Ubersetzung) des |nNmeck® I8sti datab8ze do
deutschen Datenbankteiles ins lesk®ho jazyka
Tschechische
Aufgaben Ukoly
PP004 — —
Recherche und Bewertung Vlizkum a hodnocen? existuj2c3ch 0|0
vorhandener Ressourcen zdrojT
Datenerhebung zu Sbir dat o z8sahovich 0l0]|O0]|0O
Einsatzeinheiten, -fahrzeugen und |jednotk8ch, vozidlech, vybaven?,
-ausristung, Verantwortlichkeiten |odpovidnostech a organizaln2ch
und Fihrungsstrukturen struktur§ch
Inhaltliche Abstimmung des Jednéni o naplni databaze s lo Xl ol el o)
Datenbankinhalts mit experty a uZivateli na obou
Fachexperten und Nutzern stranach hranice
beidseitig der Grenze
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Aufgaben Ukoly
PP0O05 - -
Implementierung des Implementace dvojjazyIn®ho 0l0]O
zweisprachigen Datenbank- / datab8zov®ho / katalogizalnzho
Katalogsystems Syst®mu
Implementierung des Nutzer- und |Impelentace ugivatelsk®ho a (ol e e}
Berechtigungssystems und Test |pS2stupov®ho syst®mu a testov8n?
der Komponenten komponent
Eingabe von Textinhalten, Zad8v8n? textT, grafiky a obr8zkT, olololo
Grafiken und Fotos sowie ggf. vletnn video a audio obsahu (dle
Video- und Audiodaten (nach potSeby)
Bedarf)
Arbeitspaket Nr.15 Pracovn? celek 1.15
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 2134|112 |3|4|1|2]|3]4|1]2|3|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.15: [Modellierung von Szenarien gefahrlicher Unfélle
n8zev pracovnzho celku 1.15 : Modelov8n? sc®ngST z&vagnTch havsri2
Aufgaben ukoly
LP =
Identifikation relevanter Identifikace podstatnich o}
Industrieunternehmen und prTmyslovich are8IT a havarijn?ch
Schadensszenarien auf der sc®n8ST na lesk® stranh
tschechischen Seite
Konzeption grenziberschreitender|Koncept pro pSeshrza~r1i!n2 pomoc a (ol e o)
Hilfeleistung und Nutzung von vyugit? zdrojT v rTznlch sc@n§sch
Ressourcen fiir die verschiedenen |prTmyslovich hav§ri
Industrie-Schadensszenarien
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Aufgaben Ukoly
PP001 .
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet2 Modelovgn?
Modellierung von ausgewahlten  |vybranich sc@n&ST vybranich
Szenarien ausgewahlter z8vagnTch hav§ri2
bedeutsamer Havarien
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet? Identifikace
Identifikation wesentlicher podstatnTch prTmyslovich are§IT
tschechischer Industrieareale und |a havarijn2ch sc®n8$T na lesk®
Havarienszenarien strani)
Kontrolle & Abnahme: Integration |Kontrola a pSevzet? Integrace o)
der Modellierungsergebnisse fir  [vTsledkT modelov&n? do port§lu
die tschechische Seite in die
Plattform
Aufgaben ukoly
PP004 —
Identifikation relevanter Identifikace podstatnich
Industrieunternehmen und prTmyslovich are§IT a havarijnzch
Schadensszenarien auf der sc®n8ST na nNmeck® stran
deutschen Seite
Konzeption grenziiberschreitender|Koncept pro pSeshranilnz pomoc a [oJl o)
Hilfeleistung und Nutzung von vyugit? zdrojT v rTznlch sc@®ngéch
Ressourcen fiir die verschiedenen |prTmyslovich havgri2
Industrie-Schadensszenarien
Aufgaben ukoly
PP005 —
Identifikation relevanter Identifikace podstatnich
Industrieunternehmen und prTmyslovich are8IT a havarijnich
Schadensszenarien auf der sc®n8ST na nNmeck® stranf
deutschen Seite
Analyse und Bewertung der AnalTza a hodnocen? dopadT
Schadenswirkungen geféahrlicher |z8vagnTch hav&rizv D a CZ
Unfélle in D und CZ
Konzeption grenziiberschreitender|Koncept pro pSeshranilnz pomoc a [o Xl o)
Hilfeleistung und Nutzung von vyugit? zdrojT v rTznlch sc@®ng$ch
Ressourcen fiir die verschiedenen |prTmyslovich havgri2
Industrie-Schadensszenarien
Integration der Napojen? vIsledkT modelovgn2 na 0|0

Modellierungsergebnisse fir die
deutsche Seite mit der Plattform

krizovT informaln? syst®m
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Arbeitspaket Nr.16

Pracovn? celek 1.16

Jahr rok 2009 2010 2011 2012
Quartal Itvrtlet? 21314)112]|2|3|4|11]2]|3 112134
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.16 : |Modellierung von Hochwasser-Schadensszenarien
n8zev pracovnzho celku 1.16 : Modelovgn? sc@ngST z&plav a mimo$gdnTch povodn?
Aufgaben ukoly
LP
Sicherstellen der Verfugbarkeit Zajigthn2 st8vaj?c’ch modelT od 0|0
bestehender Modelle von den povod? Labe, OhSe a Vitava
Flussgebieten Elbe, Eger und
Moldau
Konzeption der Koncepce pS'eshr{;mi!n2 pomoci a 010610
grenziiberschreitenden Hilfe und  |vyugit? zdrojT psi Segen? )
Ressourcennutzung bei jednotlivich povodRovich sc®n§ST
Hochwasserszenarien
Aufgaben ukoly
PP001 - -
Kontrolle & Abnahme: Integration |Kontrola a pSevzet?: Integrace o}
der Modellierungsergebnisse zu  |modelT do port§lu
Hochwasserszenarien in die
Plattform
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzetz Modelov&n? o}
Modellierung von sc®n8ST povodn? nad r8mec
Hochwasserszenarien Uber den  |st8vaj’c2ch modelT
Rahmen bestehender Modelle
hinaus
Kontrolle & Abnahme: Validation |Kontrola a pSevzet?: Validace 0
bestehender Hochwassermodelle |st8vaj’c’ch modelT povodn?
Kontrolle & Abnahme: Kontro]a gpéevzetz: ]dentifikace o
Identifikation der povodRovich sc®n8ST na lesk®
Hochwasserszenarien auf der strani
tschechischen Seite
Aufgaben ukoly
PP004 - - - - -
Konzeption grenzuberschreitender|Koncepce pSeshraniln? pomoci a 0l0]O
Hilfeleistung und Nutzung von vyugit? zdrojT pSi Segen? )
Ressourcen fiir die verschiedenen |jednotlivich povodRovich sc®n8ST
Hochwasserszenarien
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Aufgaben Ukoly
PP0O05 — — — -
Identifikation relevanter Identifikace povodRovIch sc®n§ST 0lo
Hochwasserszenarien auf der na nldmeck® stran
deutschen Seite
Analyse und Bewertung der AnalTza a hodnocen? dopadT 0|0
Schadenswirkungen durch povodn? na ndmeck® strani
Hochwasser auf der deutschen
Seite
Konzeption grenzuberschreitender|Koncept pro pSeshrqr_ﬂ!nz pomoc a 0010
Hilfeleistung und Nutzung von vyugit? zdrojT v rTznlch sc®n8%ch
Ressourcen fir die verschiedenen |povodn?
Hochwasserszenarien
Verknipfung der Napojen? visledkT modelovgn? za 0|0
Modellierungsergebnisse auf der |nfmeckou stranu na port§l
deutschen Seite mit der Plattform
Arbeitspaket Nr.17 Pracovn? celek 1.17
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 2131411223 |4112]|]2|3|4]112]2]|3|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.17 : |Szenario-Modellierung kumulativer Schadensereignisse
n8zev pracovnzho celku 1.17 : Modelov8n? sc®ngST kumulativnzch mimo$§dngch udglost?
Aufgaben ukoly
LP
Meilenstein: Szenarien zu Identifikace potenci§in?ch o}
kumulativen Schadensereignissen [kumulativnzch mimo$§dnich
auf der tschechischen Seite uds§lost? a sc®n8§ST na lesk®
wurden identifiziert strani
Konzept fir grenzibergreifende  |Koncept pro pS’eshra}pi!nz pomoc a (ol e o)
Hilfe und Ressourcennutzung in  |vyugit? zdrojT v rTznlch sc®n§&ch
verschiedenen Szenarien zu kumulativn2ch mimoSgdnich
kumulativen Schadensereignissen |ud§lost?
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Aufgaben Ukoly
PP0OO1 -
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet2 Modelovgn? Po)
Modellierung der Szenarien mit sc®ngST kumulativnzch efektT za
kumulativen Effekten fir die leskou stranu
tschechische Seite
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzetZ: Identifikace
Identifikation potenzieller potenci8§inzch kumulativn?ch
kumulativer Schadensereignisse |mimoS$§dnTch ud§lost? a sc®ngST
und Szenarien auf tschechischer |na lesk® stranh
Seite
Kontrolle & Abnahme: Integration |Kontrola a pSevzet? Integrace lo)
der Modellierungsergebnisse fir |modelT do port§lu
die tschechische Seite in die
Plattform
Aufgaben ukoly
PP004
Identifikation relevanter Szenarien |ldentifikace potenci§inich
zu kumulativen kumulativnzch mimo$gdnTch
Schadensereignissen auf der udslost2 a sc®n8ST na nmeck®
deutschen Seite strani)
Konzeption grenziiberschreitender|Koncept pro pSeshranilnz pomoc a [o X}l o)
Hilfeleistung und vyugit2 zdrojT v rTznTch sc@®ng$ch
Ressourcennutzung fiir Szenarien [kumulativnzch mimo$gdnTch
zu kumulativen udS§lost?
Schadensereignissen
Aufgaben ukoly
PP005 -
Identifikation relevanter Szenarien |Identifikace sc®n8ST kumulativnzch
zu kumulativen efektT na ndmeck® strani
Schadensereignissen auf der
deutschen Seite
Analyse und Bewertung der AnalTza a hodnocen? dopadT o)
Schadenswirkungen kumulativer |kumulativn2ch efektT na nOmeck®
Effekte auf der deutschen Seite strani
Konzeption grenziiberschreitender|Koncept pro pSeshranilnz pomoc a 0|0
Hilfeleistung und vyugit? zdrojT v rTznTch sc@®ng$ch
Ressourcennutzung fiir Szenarien |kumulativnzch mimo$gdnTch
zu kumulativen ud§lost?
Schadensereignissen
Integration der Napojen? vIsledkT modelov8n? za 0|60
Modellierungsergebnisse fur die  |nmeckou stranu na port§l
deutsche Seite in die Plattform
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Arbeitspaket Nr.18

Pracovn? celek 1.18

Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 2134|112 |3|4|1|2]|3]4|1]|]2|3|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.18 : [Schulungen der Nutzer des Informations- und
Koordinationssystems
n8§zev pracovnzho celku 1.18 : Gkolen? ugivatelT informalnzho a koordinaln?ho syst®mu
Aufgaben ukoly
LP -
Organisatorische Vorbereitung der|Organizaln? pS?prava gkolen? olo
Schulungsveranstaltungen
Auswertung der Schulungen, Hodnocen? gkol*c’ch ake?, [o X el e N o)
Anpassung des pSizpTsoben? konceptu gkolen? a
Schulungskonzeptes und des pSeshranilnzho informalnzho a
grenzibergreifenden Informations |koordinalnzho syst®ému
- und Koordinationssystemes
Aufgaben ukoly
PP001 - —
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzetz VIvoj o)
Schulungskonzepte und konceptT gkolen? a gkol2c2ch
Unterlagen fiir verschiedene materi§IT pro rTzn® skupiny
Nutzergruppen ugivatelT
Koordination der Durchfiihrung Koordinace provedeni 0l6]0
von theoretischen und praktischen |teoretického a praktického Skoleni
Schulungsmafinahmen
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Aufgaben Ukoly
PP004 Tyuoi ;
Erstellung der Vl1voj konceptT gkolen? a 0o|lo]o
Ausbildungskonzepte und materi§IT pro rTzn® skupiny
Schulungsunterlagen fiir ugivatelT
verschiedene Anwendergruppen
Organisatorische Vorbereitung der|Organizaln? p$?prava gkolcch 0|0
Schulungsveranstaltungen akc?
Durchfiihrung der theoretischen Provedeni teoretického a Ololo]o
und praktischen praktického Skoleni
Schulungsmafinahmen
Auswertung der Schulungen und H}odnocen2 gkol2c2ch ake? a Olololo
Anpassung des pSizpTsoben? konceptu gkolenz a
Schulungskonzeptes und koordinalnzho syst®mu
Koordinationssystems
Aufgaben ukoly
PP005 — -
Erstellung des Vl1voj konceptu gkolen? a 0o0|o0]o
Schulungskonzeptes und der materi§IT pro rTzn® skupiny
Schulungsunterlagen fur ugivatelT
verschiedene Anwendergruppen
Organisatorische Vorbereitung der|Organizaln? p§prava gkol?c2ch ol|o
Schulungsveranstaltungen ake?
Durchfiihrung der theoretischen  |Provedeni teoretického a 0|l06|06]06
und praktischen Schulungen praktického Skoleni
Auswertung der Schulungen und H}odnocen2 gkol2c2ch ake? a Olololo
Anpassung des pSizpTsoben? konceptu gkolen? a
Schulungskonzeptes und des pSeshranilnzho informalnho a
grenzibergreifenden Informations |koordinalnzho syst®ému
- und Koordinationssystemes
Arbeitspaket Nr.19 Pracovn? celek 1.19
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 2131411]12]|3|4 213 112134

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.19 :

AusbildungsmalRnahmen fur operative Tatigkeiten und

Stabsubung

n8§zev pracovnzho celku 1.19 :

Praktick® cvilen? operativn2ch slogek a gt8bT
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Aufgaben Ukoly

LP - —
Kooperation bei der Definition der |Soulinnost pSi definici vicviku a 0|0
Ausbildungs- und YikolT cvilen?
Ubungsaufgaben
Vorbereitung der Stabsiibung P$prava cvilen? gt§bu 0|l61| 0
Aufgaben ukoly

PP001 -
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet2: N8vrh pl§nu o}
Ubungsplanentwurf fiir die cvilen? gt8bu
Stabsiibung
Beteiligung an der Durchfihrung |Soulinnost pS'inroveden2 o)
von operativen Ausbildungen und |operativnzho vicviku a cvilen?
Stabstibung gt8bu
Aufgaben ukoly

PP002 - - . — .
Ausbildung der Einsatzkrafte fur |Gkolen? a vIcvik operativnzch o}
die mobile Kennzeichenerfassung |pracovn?kT mobilnzho

rozpozn§ven? RZ

Ausbildung der Einsatzkréfte fir  |Gkolen? a vicvik operativnzch o]
die Komponenten zur aktuellen pracovn®T na technologii pro
Verkehrslagetberwachung pSjem dat z dopravnzho syst®mu
Realisierung des Test- und Realizace zkuSebniho a ostrého olo
Lifebetriebes der mobilen provozu mobilniho rozpoznavani
Kennzeichenerfassung Rz
Realisierung des Test- und Realizace zkugebn?ho a ostr@ho 0|0
Lifebetriebes der aktuellen provozu aktuginzho p$jmu dat z
Verkehrslagetberwachung dopravnzho syst®@mu
Zwischenauswertung des Test- Mezivyhodnoceni zkuSebniho a o)
und Lifebetriebes der mobilen ostrého provozu mobilniho
Kennzeichenerfassung rozpoznavani RZ
Zwischenauswertung des Test- Mezivyhodnocen? zkugebnzho a o)

und Lifebetriebes der aktuellen
Verkehrslagetberwachung

ostr®ho provozu aktu§Inzho p&jmu
dat z dopravnho syst®@mu
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Aufgaben Ukoly
PP004 — - —— -
Definition der Ausbildungs- und Definice vicviku a ¥%kolT cvilen? 0|0
Ubungsaufgaben
Ubungsplanentwurf fiir die N8vrh pl&nu cvilen? pro cvilen? (o}l o)
Stabstibung gt8bu
Durchfiihrung der Ausbildung Proveden? cvilen? operativn3ch o)
operativer Einsatzkréafte pracovn?kT
Identifizierung und Umsetzen Identifikace a realizace 0|06
organisatorischer und technischer [technicklch a organizalnch
VerbesserungsmafRnahmen im zlepgen? pro oblast gtgbu
Stabsbereich
Aufgaben ukoly
PP005 - -
Durchfiihrung der Stabstibung Proveden? cvilen? gt§8bu fo)
Identifizierung und Umsetzen Identifikace a realizace o|o
organisatorischer und technischer |technicklch a organizaln2ch
Verbesserungsmafnahmen im zlepgen? s ohledem na operativn?
operativen Bereich oblast
Arbeitspaket Nr.20 Pracovn? celek 1.20
Jahr rok 2010 2011 2012 2013
Quartal Itvrtlet? 2131411231411 )2]|3 1121]131|4
Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.20 : |Grenziberschreitende Katastrophenschutz-Einsatziibung
n§zev pracovnzho celku 1.20 : PSeshraniln? cvilen? Segen? krizovich situac?
Aufgaben ukoly
LP -
Kooperation beim Definieren der |Soulinnost pSi definici %kolT 0lO0]O
Ubungsaufgaben cvilen?
Kooperation beim Soulinnost pi sestavov§n? ngvrhu (ol o)

Zusammenstellen des
Ubungsplanentwurfes

pl&nu cvilen?
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Aufgaben Ukoly
PP0OO1 — - -
Koordination der Durchfuihrung Koordinace proveden? cvilen? 0|0
der Ubung
Kontrolle & Abnahme: Kontrola a pSevzet?: N§vrh pl&nu lo)
Ubungsplanentwurf fir die cvilen?
Einsatzibung
Kooperation beim Definieren der |Soulinnost péi definici VkolT o)
Ubungsaufgaben cvilen?
Aufgaben ukoly
PP004 — - — - -
Aufgabendefinition fir die Definice Y%kolT pro pSeshraniln? 0l6]0
grenzuberschreitende cvilen?
Einsatzibung
Ubungsplanentwurf fiir die N8vrh pl&nu cvilen? 0|0
Einsatzubung
Durchfiihrung der Proveden? pSeshranilnzho cvilen? o)
grenziiberschreitenden
Einsatzubung
Identifizierung und Umsetzen Identifikace a realizace 0|0
organisatorischer und technischer [technicklch a organizalnch
Verbesserungsmafnahmen Zlepgen?
Aufgaben ukoly
PP0O05 - -
Durchfiihrung der Proveden? preshranilnzho cvilen? 0o
grenzuberschreitenden
Einsatzubung
Identifizierung und Umsetzen Identifikace a realizace 0|0
organisatorischer und technischer |technicklch a organizaln2ch
Verbesserungsmafnahmen Zlepgen?
Arbeitspaket Nr.21 Pracovn? celek 1.21
Jahr rok 2009 2010 2011 2012
Quartal Itvrtlet? 213141122 |3|4112]2]|3 112134

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.21 :

Ergebnisverbreitung und Offentlichkeitsarbeit

n§zev pracovnzho celku 1.21 :

Propagace vIsledkT a akce pro veSejnost
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Aufgaben Ukoly
Sicherstellen von Konferenzraum |Zajigtdn? konferenln?ch m?stnost? o)
und Prasentationstechnik a prezentaln? techniky (Semin§S
(Projektstatusseminar 2009) ke stavu projektu v roce 2009)
Sicherstellen von Zajigthn? konferenln?ch m2stnost? o}
Konferenzrdumen und -technik a prezentaln? techniky (SemingS
(Projektstatusseminar 2010) ke stavu projektu v roce 2010)
Sicherstellen von Zajigtnn2 konferenln?ch m2stnost? o)
Konferenzraumen und -technik fur |a prezentaln? techniky pro
die Abschlussveranstaltung z8vlrelnou akci pSi ukonlen?
projektu
Verodffentlichung der Prezentace vIstupT projektu v [l e B e B e N Ne X Ne) o)

Projektergebnisse in
Regionalmedien

region§inch m®dizch
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PP0O01

Aufgaben

Ukoly

Bereitstellung von Webspace zur

ZprovoznNn2 webovTch strének

Projektprasentation pro prezentaci projektu

Koordination der Koordinace p08'§,d§n2 konference fo}

Konferenzveranstaltung fur die pro odbornou veSejnost (SemingS

Fachoffentlichkeit ke stavu projektu v roce 2009)

(Projektstatusseminar 2009)

Koordination der Koordinace po$§d§n2 konference fo)
Konferenzveranstaltung fir die pro odbornou vesSejnost (Semin§sS

Fachoffentlichkeit ke stavu projektu v roce 2010)

(Projektstatusseminar 2010)

Koordination der Koordinace po$§d§n? z§vireln® o
Abschlussveranstaltung zum akce pSi ukonlen? projektu

Projekt

Prasentieren der Prezentace vIstupT projektu na 0|lo6|olo|lo]|o o)
Projektergebnisse auf den webovlch str8nk8ch projektu

Projektwebseiten

Prasentieren der Prezentace sttupT projektu v o)

Projektergebnisse im Rahmen des|r§mci SemingSe ke stavu projektu

Projektstatusseminars 2009 v roce 2009

Prasentieren der Prezentace sttup'[ projektu v o}
Projektergebnisse im Rahmen des|r§mci Semin8Se ke stavu projektu

Projektstatusseminars 2010 v roce 2010

Prasentieren der Prezentace vistupT projektu v o)

Projektergebnisse im Rahmen der
Abschlussveranstaltung zum
Projekt

r8mci z8vNreln® akce pSi
ukonlen? projektu
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Aufgaben Ukoly
PP002 —
Présentieren der Prezentace vistupT projektu v o)
Projektergebnisse im Rahmen des|r8mci Semin§Se ke stavu projektu
Projektstatusseminars 2009 2009
Présentieren der Prezentace vIstupT projektu v o}
Projektergebnisse im Rahmen des|r8mci Semin§Se ke stavu projektu
Projektstatusseminars 2010 2010
Présentieren der Prezentace vIstupT projektu v o)
Projektergebnisse im Rahmen der [r8mci z8§vireln® akce péi
Abschlussveranstaltung zum ukonlen? projektu
Projekt
Prasentieren der Prezentace vIstupT projektu na [l e B e B e N Ne X Ne) o)
Projektergebnisse auf webovTch str§nk&ch projektu
Projektwebseiten
Aufgaben ukoly
PP003 —
Présentieren der Prezentace vistupT projektu v o)
Projektergebnisse im Rahmen des|r§mci Semin§Se ke stavu projektu
Projektstatusseminars 2009 2009
Présentieren der Prezentace vIstupT projektu v o}
Projektergebnisse im Rahmen des|r§mci Semin§Se ke stavu projektu
Projektstatusseminars 2010 2010
Prasentieren der Prezentace VIstupT projektu pro o)
Projektergebnisse im Rahmen der [z§vNrelnou akci pSi ukonlen?
Abschlussveranstaltung zum projektu
Projekt
Prasentieren der Prezentace vIstupT projektu na [o B e B KN Ko N Ho X Ko} o)
Projektergebnisse auf webovTch str§nk&ch projektu
Projektwebseiten
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PP004

Aufgaben Ukoly

Veroéffentlichungen in Publikace v profesn2ch o)
Fachzeitschriften und / oder lasopisech a / nebo konferenc3ch

Fachkonferenzen

Présentieren der Prezentace sttup'[ projektu v o)

Projektergebnisse im Rahmen des|r8mci Semin8Se ke stavu projektu

Projektstatusseminars 2009 2009

Présentieren der Prezentace sttup'[ projektu v o}
Projektergebnisse im Rahmen des|r§mci Semin8Se ke stavu projektu

Projektstatusseminars 2010 2010

Présentieren der Prezentace vIstupT projektu v o)
Projektergebnisse im Rahmen der [r8mci z8vlreln® akce pSi

Abschlussveranstaltung zum ukonlen? projektu

Projekt
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Aufgaben Ukoly
PP005 - - -
Veroéffentlichungen in Publikace v profesn2ch 0ldlo
Fachzeitschriften und / oder lasopisech a / nebo konferenc3ch
Fachkonferenzen
Koordination der Koordinace poS'§§i§n2 konference fo)
Konferenzveranstaltung fur die pro odbornou veSejnost ( Semin8gS
Fachoffentlichkeit ke stavu projektu 2009)
(Projektstatusseminar 2009)
Koordination der Koordinace poé§q§n2 konference o}
Konferenzveranstaltung fir die pro odbornou veSejnost ( Semin8gS
Fachoffentlichkeit ke stavu projektu 2010)
(Projektstatusseminar 2010)
Koordination der Koordinace po$&dsn2 z&vireIn® 0106
Abschlussveranstaltung zum akce pSi ukonlen? projektu
Projekt
Prasentieren der Prezentace sttup'[ projektu v o)
Projektergebnisse im Rahmen des|r§mci Semin8Se ke stavu projektu
Projektstatusseminars 2009 2009
Prasentieren der Prezentace sttup'[ projektu v o}
Projektergebnisse im Rahmen des|r§mci Semin8Se ke stavu projektu
Projektstatusseminars 2010 2010
Prasentieren der Prezentace vistupT projektu v o)
Projektergebnisse im Rahmen der [r8mci z8vlreln® akce pSi
Abschlussveranstaltung zum ukonlen? projektu
Projekt
Prasentieren der Prezentace vIstupT projektu na oO|O0|lo|lo|lo|lo|lo]lo|lolo]o
Projektergebnisse auf webovlch str8nk8ch projektu
Projektwebseiten
Arbeitspaket Nr.22 Pracovn? celek 1.22
Jahr rok 2008 2009 2010 2011
Quartal Itvrtlet? 21314112 ]|2|3|4|1212]|]2|3|4]112]2]|3|4

Bezeichnung des Arbeitspaketes Nr.22 :

Projektmanagement

n§zev pracovnzho celku 1.22 :

Projektovy management
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Aufgaben Ukoly
LP -
Koordination der Projektsteuerung Kooydinace projektov®ho $2zen? Olololdololo Ololololo
fur alle Partner im Rahmen des nap$?l partnery v r8mci projektu
Projektes
Laufende Bearbeitung von PrTbnNgn® zpracov8n? zpr8v a 0|6|0|06]|06]|0 0|06|06|0]|0O
Berichten und higgen? pro %lely evidence a
Nachweisunterlagen vykazov8n?2
Aufgaben Ukoly
PP001 - - —
Vorbereitung der Unterlagen fur  |P$?prava podkladT pro vIibirov® o}
die Ausschreibung zur $zen? na PSeshraniln? port8l v
grenziberschreitenden Plattform |rozsahu pracovnzch balIkT 2, 3,
entsprechend der Arbeitspakete |4, 5,6, 7, 8
2,3,45,6,7,8
Durchfaihrung der Ausschreibung |Realizace vIbNrovich S2zenjve (o}l o)
in 0.g. Umfang, Angebotsauswahl |vIge uveden®m rozsahu. VIbir
und Beschaffung Segen? a jejich akvizice
Uberwachung der Monitoring prTbihu realizace v_ 0|lO0]O0]|o]|o 0|l0]0]|O
Arbeitsfortschritte der in den r8mci vige uvedenlch vibNrovich
Ausschreibungen ausgewahlten  |$zen? na stranf) dodavatele
Leistungserbringer
Vorbereitung der Unterlagen fur I?Szprava podkladT pro varJro~v® o)
die Ausschreibung zum %zen? na PSeshraniln? krizovl
grenzuberschreitenden znalostnz management v rozsahu
Notfallmanagement entsprechend |pracovn?ch balRIkT 13, 14
der Arbeitspakete 13 und 14
Vorbereitung der Unterlagen fur Pézprava podkladT pro vIbhrove® lo)
die Ausschreibung zur Prognose |$?zen? na Predikci vIvoje situace v
der Situationsentwicklung rozsahu pracovnch balkIkT 15,
entsprechend der Arbeitspakete |16, 17
15,16,17
Vorbereitung der Unterlagen fur PSZprava podkladT pro vIblrov® 0|0
die Ausschreibung zu $%zen? na Vlcvik a gkolen? v
Ausbildungen und Schulungen rozsahu pracovnch bal?lkT 18,
entsprechend der Arbeitspakete |19, 20.
18,19,20
Laufende Bearbeitung von PrTbnNgn® zpracov8n? zpr8v a 0|lo0|o0lo|lo]|o 0l0]|O0]|O]|06

Berichten und
Nachweisunterlagen

higgen? pro %lely evidence a
vykazov8n?
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PP002

Aufgaben Ukoly

Durchfuhrung der Ausschreibung [Proveden? vedejn® zak&zky na 0|60

zur Ausstattung der poS?zen? Vybaven? vozidel PLR

Polizeifahrzeuge fur die mobile syst®mem pro mobiln?

Kennzeichenerfassung rozpozn8vsn? RZ

Durchfshrung der Ausschreibung |Proveden? ve$ejn® zak§zky na 0|l061]0

zur Verkn¢pfung von OS PLLR mit [Napojen? OS PLR na dopravn?

dem kamerovl syst®m

Verkehrsvideo¢ berwachungssyste

m

Durchfilhrung der Polizei- Realizace vIbNrovich $zen? o)
Ausschreibungen in 0.g. Umfang, |Policie ve vlge uveden®m

Angebotsauswahl und rozsahu. VIbNr Segen? a jejich

Beschaffung akvizice

Uberwachung der Monitoring prTbihu a z§viNreIn® [l o B e X Ko} fo)
Arbeitsfortschritte der hodnocen? realizace v r8mci

Leistungserbringer in den Polizei- |vIbNrovich $2zen? Policie na

Ausschreibungen stranl) dodavatele

Laufende Bearbeitung von PrTbnNgn® zpracov8n? zpr8v a [oll e X e X e Bl e X o) 0|06|0|0O]|0O
Berichten und higgen? pro %lely evidence a

Nachweisunterlagen vykazov8n?
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Aufgaben Ukoly
PP003 -
Durchfiihrung der Ausschreibung |Proveden? veSejn® zak8zky na 0|0
fur die Erweiterung des ZZS- rozg%en? informalnzho syst®mu
Informationssystems um das ZZS o modul pro koordinaci a
Modul zu Koordination und viminu pSeshranilnzch informac?
Austausch von se z§chrannTmi slogkami na
grenzuberreifenden Informationen |nNmeck® stranh
mit den deutschen
Rettungsdiensten
Uberwachung der Monitoring prTbihu realizace 016|060 lo)
Arbeitsfortschritte der vIbNroveho $zen? ZZS Bsteck®ho
Leistungserbringer in den kraje na stran) dodavatele
Rettungsdienst-bezogenen
Ausschreibungen
Durchfiihrung der Ausschreibung |Proveden? ve$ejn® zak§zky na olo
zur technologischen Verknipfung |technologick® propojen?
des 2ZS UK Informationssystems |informalnzho syst®mu ZZS PK se
mit den medizinischen zdravotnickTmi za$zenzmi
Einrichtungen und Anbindung des |nemocniln2 neodkladn® p®le, a
Informationssystems zur napojen? na port§l pro pSed§vgn?
Ubergabe der Informationen und |informac? a kontaktn2ch %dajT
Kontaktangaben
Durchfiihrung der Rettungsdienst- |Realizace vibirov®ho $zen? ZZS o)
Ausschreibung in 0.g. Umfang, Psteck®ho kraje ve vige
Angebotsauswahl und uveden®m rozsahu. VTbnr Segen?
Beschaffung a jeho akvizice
Laufende Bearbeitung von PrTbnNgn® zpracov8n? zpr8v a 0|l6|o0lo|lo]|o (ol e B e N Ko N K]
Berichten und higgen? pro %lely evidence a
Nachweisunterlagen vykazov8n?
Aufgaben ukoly
PP004
Koordination der Arbeiten der Koordinace prac? ndmeck®ho 0|l6|O0lo|lo]|o 0l6]|lO]|o]o
deutschen Projektpartner projektov®ho partnera
Laufende Bearbeitung von PrTbNgn® zpracov8n? zpr8v a 0|l6|o0lo|lo]|o 0|lO0]O0]|O]|0O
Berichten und hig8gen? pro %lely evidence a
Nachweisunterlagen vykazovgn?
Aufgaben ukoly
PP005
Laufende Bearbeitung von PrTbNgn® zpracov8n? zpr8v a 0|l6|O0|lo|lo]|o 0|lO6]0O]|o]|o
Berichten und hig8gen? pro %lely evidence a
Nachweisunterlagen vykazov8n?
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5.2 Mit welchem Personal wird das Projekt umgesetzt?

Bitte geben Sie fur die beteiligten Partner (Lead-Partner und Projektpartner) die einzelnen
Stellen an, die im Projekt zum Einsatz kommen. Ordnen Sie diese den Arbeitspaketen
(Nummer des Arbeitspaketes angeben) zu und benennen Sie den Zeitaufwand und ggf.
die anfallenden Ausgaben pro Personalstelle. Die Angaben zu den Personalausgaben
missen mit den entsprechenden Angaben in Punkt 6.1 tbereinstimmen.

Nr.

5.2 Jak je persongInf) zajijtina realizace projektu?

UveNte pros?m u p§slugnich partnerT (lead partner a projektov? partnesi) jednotliv®
pracovn? pozice, kter® budou bihem projektu vyugity. PSiSaNte je k pracovnzm celkTm
(uveNte I%slo pracovnzho celku) a specifikujte lasovou n§rolnost a p$?padn® ngklady na
danou pracovn? pozici. Ddaje k personginzm vIdajTm musej? souhlasit s %daji v bodi 6.1.

Pro oznalen? projektovich partnerT prosm poug?vejte poSadov§ I2%sla jim pSiSazen§ v bodn
Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd. 3.

Beteiligter Partner Stellenbezeichnung zutreffende Zeitaufwand in ggf. Ausgaben in €
Arbeitspakete Arbeitsstd.
p$slugnT partner pracovni pozice relevantni las. ngrolnost p$’padn® vidaje v
pracovni celky v prac. hodin8ch [u
LP Koordinator 1,2,4,6,7,8,9, 2000 0.00
Koordinator 10, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20,
21,22
Fachassistent 1,2,4,6,7,8,9, 2000 0.00

Odborny konzultant

10, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 19, 20,
21,22
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PPO0O1

Koordinator

Projektleiter 1,2,3,4,5,6,7,8, 2100 57 864.23
Vedouci projektu 9,10, 11, 12, 13,

14, 15, 16, 17, 18,

19, 20, 21, 22
Stellv. Projektleiter 1,2,3,4,5,6,7,8, 2100 40 504.38
Zastupce vedouciho 9, 10, 11, 12, 13,

14, 15, 16, 17, 18,

19, 20, 21, 22
Projektleiterassistent | 1,2,3,4,5,6,7,8, 2100 40 504.38
Asistent ved. projektu | 9, 10, 11, 12, 13,

14, 15, 16, 17, 18,

19, 20, 21, 22
Projektleiterassistent Il 1,18, 19, 20, 21, 22 800 13 227.01
Asistent vedouciho projektu I
Projektleiterassistent Il 11, 21, 22 925 15 308.00
Asistent vedouciho projektu 11l
Projektleiterassistent IV 11, 21, 22 925 15 308.00
Asistent vedouciho projektu IV
Administrator 1, 20, 21, 22 810 9192.00
Administrator
Logistikverantwortlicher 1,2,3,4,5,6,7,8, 2100 38 298.00
Logistik 9, 10, 11, 12, 13,

14, 15, 16, 17, 18,

19, 20, 21, 22
Logostikassistent 1,18, 19, 20, 21, 22 1800 29 400.00
Asistent logistika
Fachassistent 2,3,4,5, 13, 14, 900 14 700.00
Odborny konzultant 15, 16, 17, 18, 19,

20
Koordinator 1, 20, 21, 22 600 9 920.00
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PP002 Rat 1, 11, 19, 22 208 0.00
Rada
Oberkommissar 19 4608 0.00
Vrchn? komisa$
Kommissare 19 50400 0.00
Komisas$
Oberinspektor 19 44352 0.00
Vrchni inspektoren
Inspektor 19 6048 0.00
Inspektor
Mitarbeiter OIKT 1, 11, 19, 22 208 0.00
Pracovnik OIKT
Projektbearbeiter 1,11, 19, 22 208 0.00
Zpracovatel projektu

PPO0O03 Koordinator 1,11, 21, 22 500 0.00
Koordinator
Fachassistent 1,11, 21, 22 500 0.00
Odborny konzultant

PPO04 Referatsleiter Katastrophenschutz 1,2,4,6,8, 10, 15, 150 0.00
Vedouc? refer8tu krizov®ho $zen? 16, 17, 18, 20, 21
Abteilungsleiter Katastrophenschutz und Rettungswesen 1,2,4,6,7,10, 11, 150 0.00
Oddnlen? krizov®ho $2zen2 a z&chrann® slugby 12, 15, 16, 17, 20,

21, 22
Referatsleiter Brandschutz 1,2,4,5,7,8, 10, 150 0.00
Vedouci referatu pozarni ochrany 12,13, 14, 18, 19,
20,21

GIS-Bearbeiter 2,4,15, 16,17, 18 150 0.00
GIS pracovnik
IT-Sachbearbeiter 2,4,5,13, 14, 18 150 0.00

IT referent
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PPO0O5

Projektleiter 1,2,3,4,5,8,9, 4932 334 556.19
Vedouci projektu 10, 12, 13, 14, 15,

16, 17, 18, 19, 20,

21, 22
Wissenschaftlicher Mitarbeiter 1,2,4,5,8,9, 10, 4932 267 440.21
videckl pracovnzk 12, 13, 14, 15, 16,

17, 18, 20, 21
Wissenschaftlicher Mitarbeiter 1,2,3,4,5,8,9, 4110 222 866.84
videckl pracovnzk 10, 12, 13, 14, 18,

19, 20
Wissenschaftlicher Mitarbeiter 1,3,458,9 1144 62 031.27
videckl pracovnzk
Technischer Mitarbeiter 2,3,4,5, 8, 10, 12, 4932 188 128.80
technicky pracovnik 13, 14, 18, 19, 20
Studentische Mitarbeiter 3,4,13,14 1428 15 000.00

studentsky pracovnik

Beteiligter Partner |Gesamtsumme der Arbeitsstunden |Gesamtsumme der Ausgaben in €
pSslugnT partner  [celkovT polet pracovn’ch hodin celkovg suma vIdajT v

LP 4000 0.00
PPO0O1 15160 284 226.00
PP002 106032 0.00
PP003 1000 0.00
PP004 750 0.00
PP005 21478 1090 023.31
Gesamt [Celkem 148420 1374 249.31
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6. Ausgaben- und Finanzierungsplan des Projektes 6. PI1§n vIdajT a financovgn? projektu

6.1 Ausgabenplan nach Ausgabenarten

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd.

6.1 PI§n vIdajT podle druhu vidajT

Pro oznalen? projektovich partnerT pros?m poug?vejte poSadov§ I2%sla jim pSiSazen§ v bodn

Nr. 3.
Ausgabenarten druhy vidajT Partner |Betragina/ davon Gesamtsumme in |davon
I8stka v U zuschussf2hig in |0/ I8stka celkem |zuschussf2hig in
G4/ ztoho v G/ ztoho
zpTsobil® v U zpTsobil® v U
Personalausgaben, davon Personalni vydaje, z toho LP 0.00 0.00 1374 249.31 1374 249.31
PPO01 284 226.00 284 226.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 1090 023.31 1090 023.31
Bruttoléhne- und Gehalter einschlieBlich der Hrub® mzdy a platy vletn) odvodT LP 0.00 0.00 1374 249.31 1374 249.31
Arbeitgeberabgaben zamlstnavatele
PPO01 284 226.00 284 226.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 1090 023.31 1090 023.31
Unbezabhlte freiwillige Arbeit Neplacena dobrovolna prace LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
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Reisekosten Cestovni naklady LP 4 460.00 4 460.00 16 800.00 16 800.00
PPO0O1 4 700.00 4 700.00
PP002 2 640.00 2 640.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 5000.00 5 000.00
Sachausgaben, davon VNcn® vidaje, z toho LP 1 200.00 1 200.00 304 567.81 304 567.81
PPO0OO1 11 240.00 11 240.00
PP002 5 460.00 5 460.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 286 667.81 286 667.81
Abschreibungen auf Immobilien und Odpisy nemovitosti a vybaveni LP 0.00 0.00 24 262.94 24 262.94
Ausrustungsguter
PPOO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 24 262.94 24 262.94
Ausgaben fur Notare, technische/finanzielle VTdaje na not§Se, technick@/finann? LP 0.00 0.00 1 000.00 1 000.00
Beratung, Rechnungslegung und -prifung poradenstv, %letnictv? a %letn? kontrolu
PPO0O1 1 000.00 1 000.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
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Betriebsausgaben (insbesondere Miete, Regijn? vidaje (zejm®na n§jem, voda, energie, |LP 0.00 0.00 278 104.87 278 104.87
Wasser, Strom, Telefon, Bliromaterial) telefony, kancel8Sskl materi§l)
PPO0O1 10 240.00 10 240.00
PP002 5 460.00 5 460.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 262 404.87 262 404.87
Anschaffung von nicht-investiven Ng&kup neinvestilnzho vybaven? LP 0.00 0.00 0.00 0.00
Ausriustungsgutern
PPO0OO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Anschaffung von Material Nakup materialu LP 1 200.00 1 200.00 1 200.00 1 200.00
PPOO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
Ausgaben fur Offentlichkeitsarbeit Vydaje na publicitu LP 10 000.00 10 000.00 38 670.00 38 670.00
PPO0O1 2 200.00 2 200.00
PP002 11 970.00 11 970.00
PP0O03 7 500.00 7 500.00
PP004 0.00 0.00
PP005 7 000.00 7 000.00
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Finanzausgaben, davon FinanInz vidaje, z toho LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Gebdihren fur grenziiberschreitende VTdaje na poplatky za pSeshraniln? finanln2 LP 0.00 0.00 0.00 0.00
Finanztransaktionskosten operace
PPO0OO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Bankgebuhren fur die Eréffnung und Fihrung Bankovn? poplatky za otevéen? a veden? kont, |LP 0.00 0.00 0.00 0.00
von Konten, wenn dies fur das Projekt pokud je to pro projekt nezbytn®
erforderlich ist PPOO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
Ausgaben fir von einer Bank oder einem N8klady na bankovn? z8ruky nebo z8ruky LP 0.00 0.00 0.00 0.00
Finanzinstitut geleisteten Sicherheiten poskytnut® jinou finanIn? instituc?
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
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Vorfinanzierungskosten / Sollzinsen (nicht N§klady na pSedfinancovgn? / debetn? viroky LP 0.00 0.00 0.00 0.00
zuschussfahig) (nezpTsobil®)
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Leistungen Dritter, davon Slugby poskytovan® tSet?mi subjekty, z toho LP 216 100.00 216 100.00 244 310.00 244 310.00
PPO0OO1 14 000.00 14 000.00
PP002 8 210.00 8 210.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 6 000.00 6 000.00
Ausgaben fir Dolmetscher- und VTdaje na tlumolnick® a pSekladatelsk® slugby | LP 5 800.00 5 800.00 16 300.00 16 300.00
Ubersetzungsleistungen — 7 500.00 250000
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 6 000.00 6 000.00
Ausgaben fur externe Experten und Berater Vydaje na externi experty a poradce LP 75 400.00 75 400.00 84 770.00 84 770.00
PPO0O1 4 000.00 4 000.00
PP002 5370.00 5370.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
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Ausgaben fir Studien und Konzepte Vydaje na studie a koncepty LP 122 000.00 122 000.00 122 000.00 122 000.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Raummiete fiir Treffen, Konferenzen, N§jem prostor pro setk8n2, konference, LP 0.00 0.00 3500.00 3500.00
Seminare seming§Se
PPO0OO1 3 500.00 3 500.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Miete der Technik fur Treffen, Konferenzen, N§jem ;echniky pro setk8n?, konference, LP 3 000.00 3 000.00 3 000.00 3 000.00
Seminare seming§Se
PPOO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
Catering fir Treffen, Konferenzen, Seminare Catering (ob!erstvenz) na setk8nzch, LP 9 900.00 9 900.00 14 740.00 14 740.00
konferenc?ch, semin§S’ch
PPO0O1 2 000.00 2 000.00
PP002 2 840.00 2 840.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
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Ausgaben fir Transporte VTdaje na péepravn® LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Investive Ausgaben, davon Investiln? vidaje, z toho LP 613 132.00 613 132.00 1396 732.00 1396 732.00
PPO0OO1 0.00 0.00
PP002 331 720.00 331 720.00
PP0O03 366 880.00 366 880.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 85 000.00 85 000.00
Erwerb von Grundstlicken N8kup pozemkT LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPOO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
Anschaffung von Immobilien PoS$?zen? nemovitost? LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
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Anschaffung von investiven N8kup investilnzho vybaven? LP 613 132.00 613 132.00 1 396 732.00 1396 732.00
Ausrustungsgutern
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 331 720.00 331 720.00
PP0O03 366 880.00 366 880.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 85 000.00 85 000.00
Bauausgaben Stavebni vydaje LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0OO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
Baunebenkosten Vedlejsi stavebni naklady LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPOO1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
Sonstige Ausgaben Ostatni vydaje LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO0O1 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
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Projekteinnahmen P$jmy projektu LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PP001 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
Gesamtsumme nach Abzug der Einnahmen Celkov§ I8stka po odelten? p&§mT LP 844 892.00 844 892.00 3375 329.12 3375 329.12
PP001 316 366.00 316 366.00
PP002 360 000.00 360 000.00
PP003 374 380.00 374 380.00
PP004 0.00 0.00
PP005 1479 691.12 1479 691.12
davon Projektvorbereitungskosten Z toho n§klady na p$?pravu projektu LP 0.00 0.00 43 700.00 43 700.00
PP001 13 700.00 13 700.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 30 000.00 30 000.00
* Projekteinnahmen sind von den zuschussf shigen Gesamtausgaben abzuziehen. *P&jmy projektu se odel?taj? od celkovich zpTsobilTch vidajT.
6.2 Plan der zuschussfahigen Ausgaben nach Jahren und Quartalen 6.2 P18n zpTsobilTch vIdajT podle let a ltvrtlet?
Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd. gro oznalen? projektovich partnerT pros?m poug?vejte poSadov§ 1%sla jim piSazen§ v bodn
Nr. .
Jahr rok Partner |Ausgabenin €/ davon Gesamt in €/ davon
Quartal Itvrtlet? vydajev € zuschussf2hig in |celkem v € zuschussf2hig in
U/ ztoho G/ ztoho
zpTsobil® v U zpTsobil® v i
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Jahr 2008 Rok 2008 LP 35 770.00 35 770.00 122 043.39 122 043.39
PPO0O1 33924.00 33924.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 52 349.39 52 349.39
1. Quartal 2008 1. Itvrtlet2 2008 LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 0.00 0.00
2. Quartal 2008 2. lItvrtlet? 2008 LP 0.00 0.00 0.00 0.00
PPO01 0.00 0.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 0.00 0.00
3. Quartal 2008 3. ltvrtlet2 2008 LP 35 000.00 35 000.00 78 700.00 78 700.00
PPO0O1 13 700.00 13 700.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 30 000.00 30 000.00
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4. Quartal 2008 4. Itvrtlet2 2008 LP 770.00 770.00 43 343.39 43 343.39
PPO0O1 20 224.00 20 224.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 22 349.39 22 349.39
Jahr 2009 Rok 2009 LP 280 740.00 280 740.00 1252 974.61 1252 974.61
PPO01 100 000.00 100 000.00
PP002 7 847.00 7 847.00
PP0O03 369 380.00 369 380.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 495 007.61 495 007.61
1. Quartal 2009 1. ltvrtlet? 2009 LP 38 160.00 38 160.00 188 301.91 188 301.91
PPO01 25 000.00 25 000.00
PP002 1 390.00 1 390.00
PP003 0.00 0.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 123 751.91 123 751.91
2. Quartal 2009 2. ltvrtlet2 2009 LP 71 380.00 71 380.00 221 393.90 221 393.90
PPO0O1 25 000.00 25 000.00
PP002 1 262.00 1262.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 123 751.90 123 751.90
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3. Quartal 2009 3. ltvrtlet2 2009 LP 92 380.00 92 380.00 285211.90 285 211.90
PPO0O1 25 000.00 25 000.00
PP002 1140.00 1 140.00
PP0O03 42 940.00 42 940.00
PP004 0.00 0.00
PPO05 123 751.90 123 751.90
4. Quartal 2009 4. Itvrtletz 2009 LP 78 820.00 78 820.00 558 066.90 558 066.90
PPO01 25 000.00 25 000.00
PP002 4 055.00 4 055.00
PP0O03 326 440.00 326 440.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 123 751.90 123 751.90
Jahr 2010 Rok 2010 LP 354 212.00 354 212.00 1 303 869.48 1 303 869.48
PPO01 100 000.00 100 000.00
PP002 352 153.00 352 153.00
PP003 2 500.00 2 500.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 495 004.48 495 004.48
1. Quartal 2010 1. ltvrtlet2 2010 LP 106 510.00 106 510.00 588 408.12 588 408.12
PPO0O1 25 000.00 25 000.00
PP002 333 147.00 333 147.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 123 751.12 123 751.12
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2. Quartal 2010 2. ltvrtlet2 2010 LP 64 810.00 64 810.00 223 909.12 223 909.12
PPO0O1 25 000.00 25 000.00
PP002 10 348.00 10 348.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 123 751.12 123 751.12
3. Quartal 2010 3. Itvrtlet? 2010 LP 136 822.00 136 822.00 292 455.12 292 455.12
PPO01 25 000.00 25 000.00
PP002 6 882.00 6 882.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 123 751.12 123 751.12
4. Quartal 2010 4. ltvrtlet? 2010 LP 46 070.00 46 070.00 199 097.12 199 097.12
PPO01 25 000.00 25 000.00
PP002 1776.00 1776.00
PP003 2 500.00 2 500.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 123 751.12 123 751.12
Jahr 2011 Rok 2011 LP 174 170.00 174 170.00 696 441.64 696 441.64
PPO0O1 82 442.00 82 442.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 2 500.00 2 500.00
PP004 0.00 0.00
PP005 437 329.64 437 329.64
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1. Quartal 2011 1. ltvrtlet2 2011 LP 74 570.00 74 570.00 204 512.41 204 512.41
PPO0O1 20 610.00 20 610.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 109 332.41 109 332.41
2. Quartal 2011 2. ltvrtlet? 2011 LP 73 380.00 73 380.00 203 322.41 203 322.41
PPO01 20 610.00 20 610.00
PP002 0.00 0.00
PP0O03 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 109 332.41 109 332.41
3. Quartal 2011 3. ltvrtlet? 2011 LP 26 220.00 26 220.00 158 662.41 158 662.41
PPO01 20 610.00 20 610.00
PP002 0.00 0.00
PP003 2 500.00 2 500.00
PPO004 0.00 0.00
PP005 109 332.41 109 332.41
4., Quartal 2011 4. ltvrtlet2 2011 LP 0.00 0.00 129 944.41 129 944.41
PPO0O1 20 612.00 20 612.00
PP002 0.00 0.00
PP003 0.00 0.00
PP004 0.00 0.00
PP005 109 332.41 109 332.41
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Gesamt

Celkem

LP 844 892.00 844 892.00
PPOO1 316 366.00 316 366.00
PP002 360 000.00 360 000.00
PP0O03 374 380.00 374 380.00
PP004 0.00 0.00
PP0O05 1479 691.12 1479691.12

3375 329.12

3375329.12

6.3 Finanzierungsplan (in €)

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen

6.3 Plan financovani (v €)

Pro oznalen? projektovich partnerT pros2m poug?vejte poSadov§ I%sla jim pSiSazen§ v bodn 3.

Ifd. Nr.
Finan- Forder- % |Forder- % |sonstige staatlich % |regional % |lokal % |Zwischen- % |private % |Projekt- sonstige Gesamt-
zierungs-  |mittel der mittel zur offentliche summe der Finan- ein- Mittel zur summe der
quellen EU Kofinan- Mittel zur offentlichen zierung nahmen Finan- Finan-

zierung der Finan- Finan- zierung der |zierung

EU-Mittel zierung der zierung nicht

(aus dem zuschuss- zuschuss-

Landes- fahigen fahigen

haushalt Ausgaben Ausgaben

Sachsens/ davon

Staats-

haushalt

der Tsche-

chischen

Republik)
zdroje dotaln? % |dotaln? % |ostatn? statni % |regionalni % |lokalni % |velejn® % |soukromé % [pSymy ostatn? celkov§
financovani [prostSedky prostSedky vedejn® financovgn? financovani projektu prostéedky |I8stka

EU na prostSedky - na financovgn?

spolufinan- na mezisoulet financov8n?

cov8n? financov8n? nezpTsobi-

prostSedkT zpTsobilTch [Tch vidajT

EU (ze vIdajT z

st§tn’ho toho

rozpoltu

Lesk®

republiky/

sask®ho

zemsk®ho

rozpoltu)
P 718 158.00| 85.00] 42 245.00] 5.00] 84 489.00 0.00] 0.00] 84 489.00| 10.00 0.00] 0.00] 844 892.00]100.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 844 892.00
PP001 268 911.00] 85.00 15 818.00| 5.00 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00] 284 729.00] 90.00 31 637.00] 10.00 0.00 0.00] 316 366.00
PP002 306 000.00] 85.00 18 000.00| 5.00 36 000.00 36 000.00] 10.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00] 360 000.00j100.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 360 000.00
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PP003 318 223.00] 85.00 18 719.00] 5.00 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00] 336 942.00] 90.00 37 438.00] 10.00 0.00 0.00] 374 380.00
PP004 0.00] 0.00 0.00] 0.00 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00 0.00 0.00 0.00
PP005 1257 737.45] 85.00 0.00] 0.00] 221953.67] 221 953.67|15.00 0.00] 0.00 0.00] 0.00] 1479 691.12]100.00, 0.00] 0.00 0.00 0.00] 1479 691.12
Gesamt / 2 869 029.45] 85.00 94 782.00] 4.00] 342 442.67| 257 953.67| 5.00 84 489.00] 2.00 0.00] 0.00] 3 306 254.12| 96.00 69 075.00] 4.00 0.00 0.00] 3 375 329.12
Celkem
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7. Erklarung des Antragstellers (L ead-Partners)

7.1 Kenntnisnahme durch den Antragsteller (L ead-Partner)

Auf die Gewahrung einer Zuwendung aus dem EU-
Programm Ziel 3/Cil 3 zur Forderung der
grenziibergreifenden Zusammenarbeit zwischen dem
Freistaat Sachsen und der Tschechischen Republik
besteht kein Rechtsanspruch.

Die Beantragung der Auszahlung der Fordermittel
muss der zeitlichen Strukturierung der
Projektrealisierung entsprechen. Bei zeitlichen
Verschiebungen ist die Forderstelle vorher zu
informieren.

Die Auszahlung der Fordermittel erfolgt nur auf
Grund von nachweislich bereits getétigten Ausgaben
(Erstattungsprinzip).
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Der Zuwendung liegen Subventionen der
Européischen Gemeinschaft und des Freistaates
Sachsen bzw. der Tschechischen Republik zugrunde,
auf welche der § 264 des deutschen
Strafgesetzbuches (StGB) und gemal § 1 des
Subventionsgesetzes des Freistaates Sachsen vom 14.
01.1997 (GVBI S. 2) die 88 2 bis 6 des Gesetzes
gegen missbrauchliche Inanspruchnahme von
Subventionen (SubvG) vom 29. 07. 1976 (BGBI | S.
2037)(BGBI. 111 453-18-1-2) geandert durch
Sechstes Uberleitungsgesetz vom 25.09.1990 (BGBI
| S. 2106) bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der Gesetze der Tschechischen
Republik, in der jeweils geltenden Fassung,
Anwendung finden. Nach § 3 SubvG bzw. § 250b
des Strafgesetzes Nr. 140/1961 Sammlung der
Gesetze der Tschechischen Republik, in der jeweils
geltenden Fassung, ist der Lead-Partner verpflichtet,
der Forderstelle unverzuglich ale Tatsachen
mitzuteilen, die der Bewilligung, Gewahrung,
Weitergewahrung, |nanspruchnahme oder dem
Belassen der Subvention oder des
Subventionsvorteils entgegenstehen oder fir die
Riickforderung der Subvention oder des
Subventionsvorteils erheblich sind.

Ich bin dartiber unterrichtet, dass diein diesem
Formular in den Ziffern 1 bis 6 sowiein denin Ziffer
8 bezeichneten Anlagen zu diesem Formular
gemachten Angaben subventionserhebliche
Tatsachen im Sinne von § 264 StGB, bzw. von §
250b des Strafgesetzes Nr. 140/1961 Sammlung der
Gesetze der Tschechischen Republik, in der jeweils
geltenden Fassung, sind. Mir ist die Strafbarkeit
eines Subventionsbetruges nach § 264 StGB bzw.
eines Kreditbetruges nach 8 250b des Strafgesetzes
Nr. 140/1961 Sammlung der Gesetze der
Tschechischen Republik, in der jeweils geltenden
Fassung, bekannt. Ich bin verpflichtet, der SAB
unverziiglich eine nachtrégliche Anderung der
vorgenannten Angaben mitzuteilen.

BENEFI T- Schl lssel :

7. Prohlaseni Zadatele (lead partnera)

7.1 Gadatel (lead partner) bere na vildom?

Na poskytnut? dotace z programu EU Ziel 3-C?l 3/
Ziel 3 na podporu pSeshraniln? spolupr§ce mezi
Leskou republikou a SvobodnTm st§tem Sasko v
r8mci nen2 pr8vn? n8rok.

Pogadavek na platbu dotaln2ch prostSedkT mus?
odpov2dat lasov® struktuSe realizace projektu. V
p$2padn lasovich posunT je nutno pSedem
informovat dotaln? subjekt.

Platba dotalnzch prostSedkT probhhne pouze na

z8kladn prokazatelnn jig realizovanTch vIdajT
(princip zphtn® %hrady).

R qEy PAAB

Verze PSSA 05/08
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Z8kladem pro dotaci jsou subvence Evropsk@ho
spolelenstv? a Lesk® republiky, resp. Svobodn@ho
st§tu Sasko, na kter® se uplatRuj2 A 264 nimeck®ho
trestn2ho z§kon2ku (StGB) a podle A 1 z§kona o
subvenc?ch Svobodn@ho st§tu Sasko z 14. 01. 1997
(Sb2rka z8konT a naS?zen? str. 2) AA 2 ag 6 Z8kona
proti neopr8vnin@mu vyugit? dotace (SubvG) z
29.07.1976 (Spolkov§ sh?rka z8konT I str. 2037)
(Spolkov§ sb2rka z8konT 111 453-18-1-2) zminNn@ho
GestTm pSev&dnczm z§konem z 25.09.1990
(Spolkov§ sh2rka z8konT I str. 2106), resp. A 250b
trestn?ho z8kona I. 140/1961 Sh2rky z8konT L_esk®
republiky, v platn@m znin2. Podle A 3 z8kona o
subvenczch Svobodn@ho st§tu Sasko, resp. podle A
250b trestnzho z8kona I. 140/1961 Sh2rky z8konT
Lesk® republiky, v platn®m znNn?, je lead partner
povinen bezodkladnf sdilit dotaln?mu subjektu
vgechny skutelnosti, kter® jsou v rozporu se
schv8lenzm, poskytnut?m, obnoven?m poskytnut?,
lerp8n2m nebo zachov8n?m subvence nebo subvenln?
vThody nebo kter® jsou podstatn® pro vym§hgn2
subvence nebo subvenln2 vihody.

Jsem zpraven o tom, ge %daje ulinin® v bodech 1 ag
6 tohoto formul8Se jakog i %daje ulinin® v pS2lohsch,
kter® jsou uvedeny v bodn 8 tohoto formul§Se, jsou
skutelnosti podstatn® pro poskytnut? dotace ve
smyslu A 264 StGB, resp. A 250D trestnzho z§kona I.
140/1961 Sh2rky z8konT Lesk® republiky v platn®m
znhn2. Je mi zn§mo, ge subvenln? podvod je trestnT
podle A 264 StGB, resp. ge ¥virovT podvod je
trestnT podle A 250D trestnzho z§kona |. 140/1961
Sharky z8konT Lesk® republiky v platn®@m znfn2.
Zavazuji se, ge SAB bezodkladnl sdnlzm kagdou
dodatelnou zminu uvedenTch %dajT.
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Ich bin damit einverstanden, dassich in das gemaf3
Art. 7, Abs. 2d) Verordnung (EG) 1828/2006
veroffentlichte Verzeichnis der Begiinstigten
aufgenommen werde. Des Weiteren bin ich damit
einverstanden, dass Berichte zur Projektumsetzung
und den Ergebnissen teilweise oder vollsténdig
veroffentlicht werden.

7.2 Erklarung des Antragstellers (L ead-Partner)

Die Richtigkeit und Vollsténdigkeit sowohl der
vorstehenden als auch der in den Anlagen zu diesem
Antrag gemachten Angaben in beiden Sprachen wird
hiermit versichert. In Zweifelsfallen ist die Sprache
des Lead-Partners ist mal3gebend. Mir ist bekannt,
dass fal sche Angaben die sofortige Kiindigung des
Zuwendungsvertrages und evtl. Riickforderungen zur
Folge haben kdnnen.

Die Fordermittel werden ausschlief3lich zur
Finanzierung von zuschussféhigen Ausgaben des
beschriebenen Projektes verwendet.

Der im Projektantrag ausgewiesene Eigenanteil ist
gesichert.
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Ich versichere, dass fir dieses Projekt gleichzeitig
keine Antrége auf Fordermittel aus anderen
Forderprogrammen der EU, der Bundesrepublik
Deutschland und der Tschechischen Republik gestellt
wurden, sofern sie nicht im Finanzierungsplan in
diesem Antrag (vgl. Punkt 6.3) enthalten sind.

Die fir den Auftraggeber geltenden
Vergabevorschriften werden eingehalten.

BENEFI T- Schl Gssel : @RqEyPAAb

Souhlas?m s t2m, ge budu uveden v seznamu
p$jemcT podle 11§nku 7, odstavce 2d) na$zen? (ES)
1828/2006. Souhlas?m tak® s I8stelnTm li %pInTm
zveSejnin?m zprsv a vIsledkT z realizace projektu.

7.2 Prohl&Seni Zadatele (Ilead partnera)

Potvrzuji ’mto pravdivost a kompletnost vige
uvedenlch %dajT, jakog i %dajT uvedenlch v
pS?loh8ch teto g&dosti, a to v obou jazyczch. V

p$padn pochybnost? je arbitr§rn? jazyk lead partnera.

Jsem obezn8men s t2m, ge nesprgvn® Ydaje mohou
m?t za n8sledek okamgit® vypovilzenz smlouvy o
poskytnut? dotace a pS?p. vym8h8n? prostSedkT.

Dotaln? prostSedky budou pougity vIhradnh na

financovgn? zpTsobilTch vIdajT popsan@ho projektu.

Je zajigthn vlastn? pod?l uvedenT v ¢§dosti.

Verze PSSA 05/08
Ver si on PSSA 05/ 08

Lead partner potvrzuje, ge pro tento projekt nepodal
soulasni dalg? g8dosti o dotaln? prostSedky z jinTch
dotaln2ch programT EU, Lesk® republiky a Spolkov®
republiky Nllmecko, pokud nejsou uvedeny v pl§nu
financov8n? tBto g8dosti (viz bod 6.3).

Zadavatel dodrg? platn® pSedpisy pro psidnlov§n2
veSejnTch zak§zek.
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8. Anlagenver zeichnis

Bitte geben Sie alle beigefuigten Anlagen des Projektantrages an.

Bitte verwenden Sie zur Kennzeichnung der Projektpartner die in Punkt 3 vergebenen Ifd.

8. Seznam pS$?loh

Pros?m uveNte vgechny pSilogen® p$2lohy projektov® g§dosti.

Pro oznalen? projektovich partnerT prosm poug?vejte poSadov§ I2%sla jim pSiSazen§ v bodn

Nr. 3.
Ifd. Nr. |Bezeichnung Anzahl der |[Kopien- LP/PP | |poSadov®[néazev polet polet LP/PP
Originale |anzahl I%slo origin8IT |kopi?
1|Smlouva o spolupraci 2 1|LP 1|Smlouva o spolupréci 2 1|LP
2|Prohl§gen? kooperaln2ch partnerT 2 1|LP 2| Prohlggen? kooperalnzch partnerT 2 1|LP
3|Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|LP 3|Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|LP
4|ovnsen? identity 1 2|LP 4|ovnéen? identity 1 2|LP
5|Doklad o pr&vn? subjektivitd) 1 2|LP 5|Doklad o pr8vn? subjektivitd 1 2|LP
6| L.estn® prohl§gen? Lead Partnera 1 2|LP 6|L.estn® prohl§gen? Lead Partnera 1 2|LP
7|Doklad o zabazpelen? pSedfinancovgn? 1 2|LP 7|Doklad o zabazpelen? pSedfinancovgn? 1 2|LP
8|PodrobnT rozpolet 1 2|LP 8|PodrobnT rozpolet 1 2|LP
9|Popis s_ouladu projektu s rozvojovymi 1 2|LP 9|Popis s_oul_adu projektu s rozvojovymi 1 2|LP
strategiemi strategiemi
10| Popis zajigthn? udrgitelnosti projektu po 1 2(LP 10| Popis zajigtdn? udrgitelnosti projektu po 1 2|LP
finanln? a organizaln? str§nce finanln? a organizaln? str&nce
11|ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|PP0O01 11|ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|PP0O01
12|Doklad o pr§vn? subjektivitl 1 2|PP001 12|Doklad o prg§vn? subjektiviti 1 2|PP001
13|Podklad pro posouzen? finanlnzho zdrav? 1 2|PP001 13|Podklad pro posouzen? finanlnzho zdrav? 1 2|PP001
14| 1L_estn® prohl8gen? Projektov®ho Partnera 1 2|PP0O0O1 14|l _estn® prohl&8gen? Projektov®ho Partnera 1 2|PP0O01
15|Doklad o zabezpelen? pSedfinancovgn? 1 2|PP0O01 15|Doklad o zabezpelen? pSedfinancovgn? 1 2|PP0O01
16|PodrobnT rozpolet 1 2|PP001 16|PodrobnT rozpolet 1 2|PP001
17|Popis zajigtNn2 udrgitelnosti projektu po 1 2|PP0O01 17|Popis zajigtNn? udrgitelnosti projektu po 1 2|PP0O01
finanln? a organizaln? str§nce finanln? a organizaln? str8nce
18|ProhlaSeni o DPH 1 2|PP0O01 18|ProhlaSeni o DPH 1 2|PP0O01
19| ProhlaSeni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|PP002 19| Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|PP002
20| Doklad o prgvn? subjektivitd 1 2|PP002 20| Doklad o pr§vn? subjektivitd 1 2|PP002

G8dost byla fingInn ulogena v IS BENEFIT7 dne: 25.11.2008
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21|PIn4d moc 1 2|PP002 21|PIna moc 1 2|PP002
22|L_estn® prohlggen? Projektov®ho Partnera 1 2|PP002 22| L_estn® prohl§gen? Projektov®ho Partnera 1 2|PP002
23|Doklad o zabezpelen? pSedfinancovgn? 1 2|PP002 23|Doklad o zabezpelen? pSedfinancovgn? 1 2|PP002
24|PodrobnT rozpolet 1 2|PP002 24|PadrobnT rozpolet 1 2|PP002
25| Popis zajigtn? udrgitelnosti projektu po 1 2|PP002 25| Popis zajigtNnz udrgitelnosti projektu po 1 2|PP002
finanln? a organizaln? str8nce finanIn? a organizaln? str§nce
26| ProhladSeni o DPH 1 2|PP002 26| ProhlaSeni o DPH 1 2|PP002
27|Popis vTcviku operativnzch pracovn?kT 1 2|PP002 27|Popis vicviku operativnzch pracovnkT 1 2|PP002
28| Person§In? zajigtn? realizace projektu 1 2|PP002 28| Person8In? zajigtn? realizace projektu 1 2|PP002
29| Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|PP003 29| Prohlaseni o souhlasu se zpracovanim dat 1 2|PP003
30| Doklad o pr&vn? subjektivit 1 2|PP003 30| Doklad o pr§vn? subjektivitd 1 2|PP003
31|Zizovac: listina 1 2|PP003 31|ZSizovac? listina 1 2|PP003
32| L estn® prohl§gen? Projektov®ho Partnera 1 2|PP003 32| L estn® prohl§gen? Projektov®ho Partnera 1 2|PP003
33| Doklad o zabezpelen? pSedfinancovgn? 1 2|PP0O03 33|Doklad o zabezpelen? pSedfinancovgn? 1 2|PP0O03
34|PodrobnT rozpolet 1 2|PP003 34|PodrobnT rozpolet 1 2|PP003
35| Popis zajigthn? udrgitelnosti projektu po 1 2|PP0O03 35| Popis zajigthn? udrgitelnosti projektu po 1 2|PP0O03
finanln? a organizaln? str&nce finanln? a organizaln? str&nce
36| Prohlaseni o DPH 1 2|1PP003 36| Prohlaseni o DPH 1 2|1PP003
37| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 2|PP0O04 37|Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 2|PP0O04
38|Nachweis der Unterhaltung des Projektes bis 1 2|PP0O04 38|Nachweis der Unterhaltung des Projektes bis 1 2|PP0O04
zum Ende der Zweckbindungsfrist zum Ende der Zweckbindungsfrist
39| Erlauterung der Projektarbeit ohne 1 2|PP0O04 39|Erlauterung der Projektarbeit ohne 1 2|PP0O04
Budgetbeteiligung Budgetbeteiligung
40| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 2|PP005 40| Datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung 1 2|PP005
41|Bestatigung der Kofinanzierung 1 2|PP0O05 41|Bestatigung der Kofinanzierung 1 2|PP0O05
42| Nachweis der Vorfinanzierung 1 2|PP0O05 42|Nachweis der Vorfinanzierung 1 2|PP0O05
43|Nachweis Offentliche Einrichtung 1 2|PP0O05 43|Nachweis Offentliche Einrichtung 1 2|PP0O05
44| Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 2|PP0O05 44|Nachweis der Rechtspersonlichkeit 1 2|PP0O05
45|Nachweis der Vertretungsberechtigung 1 2|PP0O05 45|Nachweis der Vertretungsberechtigung 1 2|PP0O05
46|Satzung der Fraunhofer-Gesellschaft 1 2|PP0O05 46|Satzung der Fraunhofer-Gesellschaft 1 2|PP0O05

G8dost

Der Antrag wurde im 1S BENEFI T7 am 25.11.2008 00: 01 gespei chert.
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47|Fachliche Projektbeschreibung (gemeinsam fir 1 2|PP0O05 47|Fachliche Projektbeschreibung (gemeinsam 1 2|PP0O05
die deutschen Partner) fur die deutschen Partner)
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9. Unter zeichnung des Antrages 9. Podepsani zadosti

Ort: Misto:

Datum: 25.11.2008 Datum: 25.11.2008

Unterschift, Stempel Podpis, razitko
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